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KRATEK TEDENSKI
PREGLED

SENATOR LA TFOLLETTE
si je dobro privoscéil senatorja
Goffa, kateri je zagovarjal zvi-
sanje tarife na gotove izdelke
in podprl svoja izvajanja 8 tem,
da more le visoka tarifa zmanj-
sati Stevilo nezaposlenih. Se-
nator La Follette ga je prijel
za besedo, ¢ed, da tudi redni re-
publikanei konéno priznavajo,
da vlada v dezeli brezposel-
Dozdaj se je vedno pelo
prosperiteti, za zmanjsanje
brezposelnosti pa ni vladajocéa
stranka prav nicesar ukre
nila.

nost.
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BREZPOSELNl delavei so
preteceni teden vprizorili precej
burno demonstracijo pred mest-
no hiso v Clevelandu, Bilo je
okoli 1,500 oseb in ker je polici-
ja hotela vzdrzevati promet

stranti do pretepa, Trije brez
poselni so bili precej resno ra-
njeni in dva policaja sta bila
pretepena.  Demonstranti so se
razprsili, ko so pridrveli mestni
ognjegasel in se pripravili, ds
jth za¢no oblivati z vodo.,

PROHIBICIJO so resetal)
zadnje dni pred posebnim odse.
kom zbornice reprezentantov y
Washingtonu. K javnemu za.
slisanju je bilo povabljenih vec-

strani, to je tistih, ki zagovar-
jajo in odobravajo prohibicijo

Kongresn I. Beck iz
Philadelphije je oznadcil Vol
steadovo postavo kot strahovite
'mes kriviee in bedastoce; pri-
sorocal je odpravo 18. amend-
nenta, da se s tem napravi ko-
wec sistemu tiranije in hinav-
w¢ine.  Kongresnica Mary Nor-
ton iz drzave New Jersey je
priporocala resolucijo, potom
catere bi se moglo izvrsiti splo-
sno glasovanje glede prohibici-
je. Dejala je, ée so suhaci take
prepricani, da je vetina ameri-
viskega naroda za prohibicijo,
takaj se upirajo splosnemu gla-
sovanju  glede tega. . Razume
s0, da so tudi zagovorniki pro-
hibicije imeli dosti za povedati.
Kaksnih prakticnih uspehov
glede tega za enkrat Se ni za
pricakovatli, toda precejsen ko
rak je ze v tem, da se prohibi-
ja v Washingtonu od obeh stra
ui javno in oficijelno obdeluje.

PROTI POTRDITVI Hughesa
vredsednikom najvisjega zvez
nega sodiséa so progresivni se-
natorji z Borahom in Norrisom
na celu vodili hud boj v senatu,
Kot vzrok nasprotovanja so na-
vajali dejstvo, da je bil Hughes
zadnja leta odvetnik za najvec-
je in najvplivnejSe ameriske
korporacije. Konéno je bilo
imenovanje vendar potrjeno z
52 glasovi proti 26,
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PREDSEDNIK HOOVER je
prezivel en teden zimskih po-
titniec v Floridi. Zabaval se je
z ribolovom.

USPESNO ZDRAVILO proti
raku sta baje iznasla zdravnika
dr. Walter E. Coffey in dr. Johp
B. Hunger v Del Monte, Cal
Dosedanji eksperimenti Se niso
potrdili uspesnost zdravila, za-
to zdravnika svarita pred pre-
velikim optimizmom, dasi imata
sama najboljse upanje.

Sl e M e
Koncentracija disav

Nekje v drzavi Indiana se Vv
razdalii dveh blokov nahajajo
tri “disece” ustanove: tovarna

priglo je med policijo in demon- |

GLASOVI 0D SEVFRA
IN JUGA

Poleg skoro vseh slovenskih
in nekaterih hrvatskih listov,
ki izhajajo v Zedinjenih drza-
vah, in nekaterih v Jugoslaviji
izhajajocih listov, prihajajo v
urednistvo tudi nekateri nasi
listi od severa in juga,

Tako prihaja iz Winnipega,
Manitoba, hrvatski list “Kanad-
ski Glas.” Izhaja tedensko in
prinasa zanimive vesti iz ziv-
ljenja nasih sorojakov na seve-
ru, ob enem pa nam kaze tudi
njihovo razpoloZenje napram
rodni zemlji. “Kanadski Glas”
je uradno glasilo hrvatske pod-
porne organizacije, ki se ime-
nuje “Hrvatska Sloga™ in ima
svoj sedez v Winnipegu, Z ozi-
rom na potrebo podporne orvga-
nizacije zakljucéuje omenjeni list
uredniski ¢lanek z dne 10. feb-
ruarja sledece:

“Bilo kako bilo, iseljenici tre-
ba da se uzdaju u se i u svoje
kljuse, kako to veli nasa stara
poslovica. Ne treba céekati po-
moéi od drzavnih nadleStva, ved
se treba organizirati i stupati
u potporna drustva, koja su je-
dina sigurna pomoé¢ svakom si

romasnom iseljeniku.” — Na-
slov lista je: “Canadian Voice,
293 Market Ave., Winnipeg,

Man,, Canada.”

nahaja skoro na skrajnem jugu

je stevilo vplivnih oseb, od obel |ameriSkega kontinenta, prihaja |y oktobru leta 1

v nedolocenih presledkih
“Gospodarst\ro

teg-a, ker Je pisan v slovenskem, Je podal Dntiim dan je bil dan

srbo-hrvatskem, bolgarskem in
gpanskem jeziku.
vilka ima prilogo lepih slik, med

katerimi najdemo tudi slap

“Peri¢nik” in Aljazev dom. Be-

sedilo pri slikah je v Span&éini.

Urednik slovenske sekcije. je

Ing. C. Jekovee, naslov lista pa
je:  “Gospodarstve,” Calle Nu-

eva York 3424, Buenos Aires.

Argentina.”

Zanimivo je, da tudi nasi ro-
jaki na daljnem jugu vidijo po-|
trebo podpornih organizacij. V

¢lanku “Vpisujmo se v ‘Jugoslo-
vansko Drustve Vzajemne Po-

moci’,” ¢itamo med drugim:
“Clani imajo za sluéaj bolezni
brezplaéno zdravnika, zdravila,
bolnico in eventuelno podporo v
gotovini. V slucaju smrti plaga
drustvo pogreb in pokoplje ¢la-
na v drudtveni grobnici na Ca

kariti.,”
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NESRECA V RUDNIKU

V premogovniku St a n dard-
ville, blizu mesta Helper, Utah,
je na veéer 6. februarja nastala
eksplozija, ki je zahtevala Ziv-
ljenje 23 delavcev. Pet delav-
cev se je resilo zivih, za usodo
treh se pa Se ne ve. Kot po-
ro¢a sobrat Skerl, je med pone-
srecenimi par Japoncev, en Ita-
lijan, drugi pa Ameri¢ani. Sre-
¢a je, da se je eksplozija pripe-
tila ponoc¢i, kajti po dnevi dela
v istem rovu do 300 delavcev.

Odkod ime Amerika?

Do novejsega ¢asa se je splo
$no sodilo, da je Amerika do-
bila to ime po Italijanu Ameri
go Vespucci-ju, ki je med prvi-
mi ob&irneje opisal novo naj-
deni kontinent. Guatemalski
zgodovinar dr. Maximo Soto
Hall pa je mnenja, da izhaja
ime Amerika od starega mesta.
“Americopan,” ki je dobilo
svoje ime od Amerrique gorov-
ja v Nicaragui. V jeziku Maja-
Indijancev pomeni Americopap
“glavno mesto Amerrique po-
gorja.” Ime nade nove domo-
vine je po tej razlagi torej

plina, farma za rejo dihurjev
in tovarna umetnih gpojil.

Iz republike Argentine, ki se|ga,

Po clolgqtm» inih bojih in
marsikaterem porézu je konéno
olil glav

list |no britansko‘ﬁr i York

Izhaja v Bue- townu ter p

Zadnja 8te- [amerisko neodvisnost.

V mesecu lebxguauu obhaja |
mo v Zedinjenih drzavah oblet-
nice rojstnih dni {reh slavnib
moZ, namre¢ prvega predsedni
ka George Washingtona, sest
najstega predsednika Abraha-
ma Lincolna in § veéega zhan
stvenika Thoma A. Edisona. |
Prva dva sta Ze gavno odsla k
zasluzenemu  pocitku, medtem
ko je Edison, kijlib svoji visoki
starosti, Se vedne na delu zo
dobraobit (‘h}\-'efil\’a:',

George Washingfon je bil ro.
jen 22. februarja 1732 v Wake-
fieldu, Va. S qta'réi ge je oko

li leta 1735 presglil v kaksnih
50 milj oddalient Mount Ver
non, ki se je takpat imenoval

Hunting Creek. Po poklicu je
bil George Washington bogal
posestnik in zemljemerec. Ne.
kaj casa je bil tudi v vojaski
sluzbi drzave, oziroma kolonije
Virginia. Ko .iEE‘prvotnih tri.
najst ameriskih Tkolonij odpo-
vedalo svoje podanistvo Angli
ji in proglasilo syojo neodvis-
nost, je nastala reyelucijonarns
vojna med Anglijo in Zedinjeni-
mi drzavami, ki jg trajala sko-
ro Sest let. ho’inmjalm kon
gres je poveril vk novno povelj-
stvo ameriikih et George
Washingtonu, ki ige Je izkazal
dobrega vojskov ‘jb “in strate

L Lord

konéne zmage za revolucijo in
Kot pr-
vi predsednik Zedinjenih drzav
je bil George Washington vsto-
licen leta 1789 in je predsedo-
al dva termina. Tretjega ter-
mina pa ni hotel sprejeti, in od
takrat je ostala navada, da no-
ben predsednik ne sluzi veé kot
dva termina.

V svoji poslanici ameriskemu
narodu ob slovesu iz javnega
zivijenja je svedano posvaril
pred vojnim duhom in navdu-
Senjem za velike armade. Vo-
jagka strast je razdiralec miru
in srece in tezko breme za na-
rod. Priporocal je tudi prija-
teljstvo z vsemi narodi in od-
svetoval ozke zveze ali zaplet
liaje z drugimi drzavami.
George Washington je bil bo-
gat veleposestnik, ki je posedo-
val okoli 70,000 akrov sveta v
Virginiji, pozneje pa mu je
zvezni kongres poklonil Se na-
daljnih 40,000 akrov v prizna-
nje njegovih zaslug za neudvis-
nost dezele. Umrl je . de-
cembra 1799, star 67 Ev Za-
nimivo je, da “oce te dezele” ni
veroval v prohibicijo.

Dne 12. februarja praznujemo
rojstni dan Sestnajstega pred-
sednika Zedinjenih drzay, Abra-
hama Lincolna. Njegov oce gi
je v drzavi Kentucky sredi pra-
gozda postavil z brun skromne
kabino, okoli katere je ocistil
avet za malo farmo. Tu v tej si-
romadni bajti se je dne 12. fe-

TRIJE AMERISKI SLAVNI MOZIE

nato je bil izvoljen v zvezni kon-
ores, '

V juZnih drzavah je Se takrat
obstajalo suzenjstvo, katero je
Lincoln z vsem svojim govorni-
gkim talentom pobijal. V pred-
sedniskih volitvah leta 1860 je
bilo suzenjstvo glavno vprasa-
nje. Predsednikom je bil izvo-
lien nasprotnik suzenjstva,
Abraham Lincoln, in njegova
izvolitev je dala povod, da je Jug
izstopil iz Unije. Sledila so Sti-
ri leta strasne drzavljanske voj-
V tezkih éasih vojaskih po-
razov je bil Lincolnov veliki duh,
ki je drzal skupaj Zedinjene
drzave. Jug je konéno kapituli-

ral in Zedinjene drzave 8o se. za
vedno iznebile prokletstva su-
zonjstva.

Abrahm Lincoln se je v mno-
gih govorih in poslanicah razo
deval kot velik idealist, zagavor-
nik socijalne praviénosti in ljud-
skih pravie. Povdarjal je, da je
delo pred kapitalom in neodvi-
sno od njega. Kapital je le plod
dela in ne bi nikdar obstajal, da
ni dela pred njim. Delo stoji
viije od kapitala in zasluZi ved
obzira. Njegova druga inavgu-
ralna adresa je vsebovala slede
¢e plemenite misli:

“Z zlobnostjo napram niko-
mur: z dobrosrénostjo napram
veem; z odloénostjo v peravici,
kot nam je dano, da jo vidimo,
izvréimo delo, katero smo zaceli
izvajati: da obveZemo rane na-
| roda, da skrbimo za one, ki se

ske.

njihove vdove in sirote,
rimo vse, kar
praviénega in trajnega miru
med nami in z vsemi narodi.”
Plemenitega zagovornika tr-
pecih in zatiranih je na vecer

14. aprila 1865, ko je prisosto- g

val predstavi v Ford gledaliiéu v
Washingtonu, zadela krogla
atentatorja. Podlegel je rani
drugi dan. Pokopan je v Spring.
fieldu, Tl

Abraham Lincoln bo ostal kot
svetla zvezda za vse, ki dobro in
posteno mislijo, ki se borijo za
pravico in resnico in ki Zele po
magati trpecemu Clovestvu.

*

Thomas Alva Edison je bil
rojen 11. februarja 1847 v me-
stu Milan, Ohio. Pred dobrim
tednom je torej praznoval svoj
83. rojstni dan. Kot sin pripro-
stih stariSev je Ze kot decek
cksperimentiral z raznimi kemi-
kalijami v kleti svojega oceta
Da bi si zasluzil potrebni drobiz
za nabavo materijala za svoje
poskuse, je prodajal ¢asnike na
vlakih. Pozneje je postal tele-
grafist, kar ga je spravilo v ozje
stike z veliko naravno silo —
elekiriko. Leta 1877 je Ze ime!
avoj laboratorij blizu mesta Eli-
zabethport, N. J., in zadostni
kapital, da si je najel pomocnike.
ki so mu pomagali pri eksperi-
mentih. Sledili so izumi, ki se¢
otvorili novo dobo ¢loveske zgo-
dovine.

Najbolj znan je Edison vsled
izuma praktiéne elektriéne Zar-
nice, katere petdesetletnico smc

bruarja 1809 rodil Abraham
Lincoln. #%e kot deéek se je z
druzine preselil najprej v In-
diano, potem v Illinois. Pomagal
je ocetu pri Ciséenju gozda in
pri kmetovanju. Pozneje je po-

stal pomo¢nik na brodu na reki
Mississippi, nato je delal v trgo-
vini, potem sluzil kot prostovo-|
ljec v vojni z Indijanci. Veliko
je ¢ital in se izobraZeval sam,
kajti pravega Solanja je bil de-
lezen le malo. S petindvajsetim
letom je stopil v politiéno Ziv-
ljenje in postal ¢lan illinoiske
legislature. Dve leti pozneje je

pristno ameridkega izvora.

polozil odvetniski izpit. Kmalu

praznovali nedavno. Leta 1877
je izumil in sestavil tudi prvi
\fonograf Tudi ideja kinemato-
|grafa izhaja od Zenijalnega ve-
leumu Edisona. Njegove 8o raz-
ine i izboljsave pritelegrafu,
|in'eu21cnem brzojavu in radiote-
|lefonu. Skoro pri vseh vaznej-
|§ih elektriénih izumih je vsaj
nekaj Edisonovega.

Vsega skupaj je dobil Edison
okoli 1200 patentov za najraz-
litnejSe izume. Bavi se z vsemi
mogoctimi reémi.
mer z zboljSano eksplotacije
manj vredne Zelezne rude, z no-

(Dalje na 2, strani),

| GLASOVI Z RODNE

more dovesti do "

Tako na pri-

GRUDE

Beograjska “Pravda” objav-
lja zanimivo izjavo ameriskega
poslanika g. Princea, ki se je te
dni vrnil iz Amerike. Uvodoma
pojasnjuje gospod poslanik
vzroke nedavnega poloma na
newyorski borzi in ukrepe ame-
riske vlade za odvrnitev velike
gospodarske katastrofe, ki je
grozila kot posledica tega polo-
ma. V svoji nadaljni izjavi na-
glada poslanik Prince, da vlada
v Ameriki za Jugoslavijo veliko
zanimanje. Posebno se zanima
za njo tudi predsednik Hoover,
kateremu je dal poslanik Prince
podrobna pojasnila o zadnjih
dogodkih in o zgodovinskih iz-
premembah v Jugoslaviji. Za
svojega bivanja v Ameriki je g.
Prince zainterisal mnoge ugled-
ne Americane za Jugoslavijo.
Med drugimi je obljubil znani
ameriski bogatas Morgan, da bo
letosnjo spomlad obiskal Dal-
macijo. Morgan zZivi zelo samo-
tarsko in je zato njegov sklep,
da poseti Jugoslavijo, zares pra-
va redkost. G. Prince je stopil
tudi v stike z ameriS8kim tru-
stom. za brzojav in telefon, ki
se posebno interesira za direkt-
no zvezo med Jugoslavijo in
Washingtonom. V kratkem ne-
marava trust staviti Jugosla-
viji tozadevne predloge. O ju-
goslovanskem poslaniku v
Washingtonu dr. Pitamicu pra-
vi g. Prince, da se je kot dober.

ee_angleskega

ah ter da zelo ener-
gitno zastopa interes Jugosla-
vije. Zelo pohvalno se izraza g.
Prince o nafsem rojaku Pupinu,
ki je v zadnjem ¢asu bolehal in
s katerim je govoril le telefo-
nicno, Konéno pravi, da se je
tekom svojega bivanja v Ame-
riki z zadovoljstvom prepriéal,
da je ugled in prestiz Jugosla-
vije v zadnji dobi zelo narastel.

Dne 20. januarja so vsi ljub-
ljanski peki povisali cene kru-
hv, kar je med ljubljanskimi
gospodinjami povzroéilo prese-
netenje, ker ni bilo prebival-
stvo o poviSanju pravocéasno ob-
vescéeno. Cene kruhu so sedaj
naslednje: kilogram belega
kruha 5 dinarjev( preje 4.50 di-
narjev), kilogram rZenega in
pSeni¢nega kruha 4.50 dinarjev
(preje 4 dinarje.)

Te dni je posetil urednidtvo
“Jutra” g. R. H. Markham,
staini dopisnik velikega ameri-
skega lista “The Christian Sci-
ence Monitor,” ki ima svojo
centralo v Bostonu, in obenem
posebni porocevalec listov “The
Baltimore Sun” in “The San
Francisco Chronicle.” Gospod
Markham, ki je sicer nastanjen
v Zenevi, stalno obiskuje bal-
kanske drzave. Na svoji seda-
nji poti v Bolgarijo in Rumuni-
jo se je ustavil v Ljubljani, da
enkrat spozna tudi glavno me-
sto Slovencev, o katerih je sli-
Sal in ¢ital ze mnogo pohval-
nega. Ljubljana mu ugaja in
zagotavljal je ob slovesu, da
pride v kratkem zopet spozna-
vat ljubljansko drustveno in
prosvetno zivljenje.

Smrt najstarejSega Sarajev-
¢ana. V Sarajevu je pred krat-
kim umrl najstarejSi Sarajev-
¢an, opankar Nikola Rozi¢. Do-
segel je starost 110 let.

Iz ruskega ujetnidtva se je te
dni vrnil na svoj dom v St. Pe
tru pri Mariboru Franc Kaloh,
ki je leta 1914 prisel v ruske

waréen_ z besedami,
A 17~ elie i )

VSAK PO SVOJE

Pravijo, da kdor kaksno ose-
bo ali sploh kaksen predmet dol-
go casa gleda, postane istemu
podoben. Morda je nekoliko
resnice na tem. Jaz sem prve
tri dni pretecenega tedna gledal
in prebavil ne vem koliko Ste-
vilk, pa se mi Se danes zdi, da
sem izmenoma podoben Stevil-
kam 2, 3, 5, T in 9, kadar sedim
pa Stevilki 4. Ubogi sobrat
Pishler, ki mora te figure gle-
dati vsaki dan! Na tihem go-
tovo blagruje tiste tisofe ce-
njenih sobratov, ki so vse &te-
vilke letnih ali polletnih racu-
nov obdelali v minuti ali dveh.
4
Ko sem se po veédnevnih smu-
kah izvil iz objema mrzlim mor-
skim polipom podobnih stevilk,
bil mi je pravi uzitek in odpo-
¢itek, ko sem zvecer stopil v
gorko, prostorno klet, ki nosi
tudi adoptirano ime: urednistve
stevilka dve. Tam ¢ez dan ure-
juje tri-in-polletni Iko, sincek
druzine, pri kateri stanujem, in
vzorno skrbi za idealni nered.
Mladi podnevni urednik ne ma-.
ra in ne prizna nobenih Stevilk,
zato ga je pa tudi samo zdrav-
je in smeh.
*

Bivsi prevdsednik Coolidge pi-
Se ¢lanke za neki ameriski ma-
gazin in je placan dolar od be-
sede. Morda je moz s tem ra-
Cunal Ze prej, zato je bil take
Za vse th

pla&an 7a svoje spise, ‘
mora prej predsednik Zedinje-
nih drzav.
- *

Nacelnik policije v Washing:
tonu je postal neki bivsi ar
madni general. Pa se je tako)
oglasila opozicija, ¢e§, ako je
Washington res tako mokro
mesto, kot se govori, da je, mo-
rali bi imenovati policijskim na.
celnikom admirala.

*
Iz zadnjega atentata na me.
hiskega predsednika je razvid-
no, da v Mehiki stranka, ki gro-
zi unic¢iti in pokopati nasprotno
stranko, to resno in dobesedno
misli.

*
Zagonetne reéi se dogajajo na
svetu. Na primer, ni¢ slabega
niste Zeleli ¢loveku, ni¢ slabega
mu storili in zaupali ste mo
brezpogojno. Pa vas je vedo-
ma, namenoma in dobro premi-
dljeno spravil v nesreco in vam
zagrenil vse Zivljenje, nato pa
vam je zelel vesele praznike,
sretno novo leto in morda Se
mnogo srece h godu!
hinavscina, izzivanje, noréeva-
nje ali nesramnost ali vse sku-
paj? Ali je to smesno, ali je
tragi¢no, ali je oboje skupaj?
Kdo bi uganil!

®

Tezki, strupeno mrzli in so-
vrazni so ti zimski dnevi, s sre-
¢o sva skregana zares, zato ni
¢udno, ¢e si neStetokrat zazZe-
lim s pesnikom Kettejem: “Da
b’ se enkrat zacvetela drazest-
na pomlad, da bi rada me imela
sreda Se enkrat, ..

L]
Oglasi se veéasih glasijo jako
‘| dvoumno. Nedavno sem ¢ital v

nekem ameriskem listu sledece:
“Kupim sedlo in uzdo za mla
do damo.”

&

Nekje v drzavi Ohio sta tr-
¢ila skupaj avtomobil Mrs, Wil-
me Davis iz Loraina in krava
farmerja E. C. Ehlersa iz Zoar-
ville. Wilma je tozila farmer-
ja za $3500 za razbit avtomobil,

(Dalje na 2. strani)

Dalje na 2. strani

.

Ali je to |

A=




e e g st

NOVA DOBA, FEBRUARY. 19TH 1930

““ Nova Doba’

N

GLASILO JUGOSLOVANSKE KATOLISKE JEDNOTE

10 1ZIDU SPLOSNEGA
GLASOVANJA

Iz glavnega urada je dosle
porocilo o rezultatu splosnega
glasovanja glede iniciativnib
predlogov glavnega odbora, ki

"GLASOVI Z RODNE
GRUDE

(Nadaljevanje s prve strani)
vo vrsto cementa, s pridobiva-
ujetnidtvo in se dosedaj ni ja-
vil svojcem, ki so bili preprica-
ni, da je pogresanec padel kot

* janja, nakupovanja itd. Pri vsem tem morda pretecejo de-

o !,_#i-jﬁkn—:‘ \

~n celo brez znanja dezelnega jezika, in vse naSe zgradbe

Lastnina Jugoslovanske Katoliske Jednote.
IZHAJA VSAKO SREDO

Cene oglasov po dogovoru.
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Pomen vztrajnosti.

Za dosego katerega koli resni¢nega uspeha je treba
vztrajnosti. Razume se, da enostranska vztrajnost ne zado-
stuje. Vztrajni moramo biti pri delu, vztrajni pri varéeva-
nju, vztrajni pri u¢enju, kakor tudi pri iskanju novih bolj-
Sih potov k uspehu. Kdor je v resnici vztrajen, ne bo raz-
o¢aran in ne bo odnehal, &e se uspehi takoj ne pokaZejo.

Vztrajen farmer si leta in leta izbolj$uje svojo zemljo,
izbira semena in sadike, iSCe prave vrste Zivine in perutni-
ne, preizkusa poljedelske stroje, nacin obdelovanja, proda-

setletja, predno se mu zacne popladevati njegov trud in
vztrajnost.

Trgovec mora biti vztrajen pri proudevanju okusov od-
jemalcey, da jim more nuditi tisto, kar zahtevajo. Seveda
mora biti vztrajen tudi s prijazno postrezbo, in to celo tam,
kjer ne pricakuje takojdnega dobicka.

Delavee, pa naj bo zaposlen v rudniku, v tovarni, pri
tej ali oni zgradbi, v trgovini, pri obrti, v uradu ali kjerkoli,
mora biti vztrajen, ako hoée obdrzati delo, dose¢i morebitno
zviganje zasluzka ali izboljSanje place in zagotoviti sebi in
svojim kolikor toliko znosno eksistenco. Vztrajen mora
biti pa tudi v varéevanju, ¢e hoce biti vsaj nekoliko priprav-
ljen na starost in takozvane dezevne dni.

Da je vztrajnost neobhodno potrebna lastnost pri
udenju, ve Ze tisti, ki se je seznanil z u¢enostjo navadnega

“abecednika in prve Citanke. Kolikor ve¢ znanja si je kdo
' _'J_;ﬁbf_ai'.- toliko vet tr].g_cl‘_a,i‘ulyztrajnos;;'aga je stalo. S0
i Mhn gL stveniki posvetijo veSji del svojega Zivlje-
“'nja proucevanju problemtov, katerih ugodna reSitev dosti-
krat koristi vsemu ¢love$tvu. Da je za taka znanstvena pro- |
udevanja potrebna Zelezna vztrajnost, to si vsak lahko
predstavlja. :

Res se véasi zgodi, da kdo doseZe velike uspehe nena-
doma, brez velikih naporev in predpriprav. To pa so le iz-
“jeme, ki samo potrjujejo pravilo o potrebi vztrajnosti. Mno-
gokrat se tudi zgodi, da taki nagli uspehi, doseZeni potom
¢pekulacije ali golih slu€ajev, niso ni¢ kaj trajni. Uspehi,
dosezeni z vztrajnim delom, temeljijo navadno na neprimer-
no bolj trdni in solidni podlagi. _

Americani so v splodnem zelo vztrajni ljudje. Cesar se
onj lotijo, to mora iti, &e je sploh izpeljivo. Ako ne gre po
starem nacinu, poskuSajo z novimi toliko Casa, da najdejo
pravega.

Tudi ameriskim Slovencem v sploSnem ne more nihce
odrekati vztrajnosti, bodisi pri delu, pri varcevanju alj pri
iskanju novih poti k uspehom. Vse, kar imamo ameriSki
Slovenci pokazati, je produkt nase lastne pridnosti in vztraj-
nosti. Tujci smo prisli v tujo deZelo, brez denarnih sredstev

smo morali zaceti pri temelju.

Danes imamo moc¢ne podporne organizacije, imamo po-
nosne narodne domove, imamo trdne finanne zavode, ima-
mo kulturna drustva, solidne trgovine in obrti. svoje liste,
svoje zastopnike v raznih javnih zastopih itd. V vsem tem
je ogromno bogastvo nafega dela, naSega varCevanja, na
gega ucenja in nase vzirajnosti, |

Poleg tega ne smemo tudi pozabiti koliko tisoCev slo-

~yenskih druzin ima svoje lastne domove, koliko posamezni-
- kov ima veéje ali manjse prihranke v hranilnicah, v stav-
'binskih drudtvih itd. Lahko trdimo, da skoro vsak odrasel

Slovenec, ki mu ni bila usoda ¢ez mero sovrazna, ima vsaj
“nekaj malega prihranka tu alj tam, v tej ali oni obliki. Za
“neke vrste prihranek se lahko smatra tudi to, da je Clovek
¢lan ene ali ve¢ podpornih organizacij. V ysem tem se zrca-
1i nasa pridnost, naa varc¢nost in nasa vztrajnost.

Tudi na%a J. S. K. Jednota, ki stoji v vrsti treh najve¢-
iih slovenskih podpornih organizacij, predstavlja ogromno
mnozino nafega dela, varéevanja in vztrajnosti. Spraviti
itevilo ¢lanstva v obeh oddelkih na 20,577, ¢isto premoZenije
organizacije pa na $1,244,946.26, (malo manj kot en mili-
jon in etrt), to ni otroska igraca. Brez Zelezne vztrajnosti in
‘pridnosti to nc hi bilo mogoce. Jednota je napredovala po-
sebno zadnje Case z vsakim letom, polasi sicer, Ea gotovo. V
preteCenem letu smo napredovali za devet novi drustev, za
okrog 500 &lanov in za ve¢ kot $125,000.00. To kljub slabim
delavskim razmeram in peljubim izrednim asesmentom, in
kljub temu, da je naseljevanje iz starega kraja skoro popol-
noma ustavljeno,

Ne naoredujemo skokoma, toda napredujemo vztrajno,
" pocasi pa gotovo. Nasa rast je zdrava in solidna, kajti ¢lan-
stvo pri posameznih drustvih se zaveda, da resniéni napre-
~dek za nas so le zdravi in dobri ¢lani. BoljSe je vpisati v
organizacijo manj, pa zanesljivo dobrih Clanoy, kot pa veli-
ko stevilo ¢lanov, med katerimi bi jih bilo del sumljivih.

Bratje in sestre, dobro je bilo vade delo, pohvale vredna
je bila vada vatrajnost v preteCenem letu! Ohranite to

e -

tslati lastnega delegata le tista

many, se imenuje Dorrit Niti-

i Mo o RN

srtev svetovne vojne. Sele pe
15 letih se je Kalohu posredila
virnitev v domovino.

bo - priobéeno v eni prihodnjib
izdaj Nove Dobe. Porotilo j¢
obsirno, s prostorom v listu pa
gre zadnje ¢ase zelo tesno.

Urednik pa smalra za umesino,
da ¢lanstve takoj kratko obve:
sti o izidu sploSnega giasovanja,
Sprejet je bil predlog st 1,

Po petnajstih letih se vraca
domov. Leta 1915 so avstrij-
ski vojaki vjeli Jovana Gjurica
iz Paracina. Od tedaj se doma-
tikajo¢ se zastopstva na Kkon-|¢im ni vec javil, Mislili so, da
venciji, predlog st. 3, tikajo¢ se|je padel v vojni. Njegova rod-
nalaganja. denarja, in predlog|bina je dobivala invalidnino. Po
it. 4, tikajo¢ se provizije orga- | dolgem ¢akanju se je njegova
nizatorjem. Predlog st. 2 jt'|2una vnovi¢ omozila in je sedaj
propadel. zaposlena v neki . tovarni, héer-
Vazno je za ¢lanstve, da ve-|ka pa je dijakinja 6. gimna-
da se bo v bodote placevala|zijskega razreda. Sedaj se je
provizija v znesku enega dolar- |pogresanec nenadoma javil iz
ja za VSAKEGA novo pridob-|Beri¢eva na Ceskoslovaskem ter
Ijenega ¢lana, in pa do bodo nd|sporoéil, da se nahaja na potu
prihodnjo konvencijo mogla po v domovino.

drustva ki bodo Steia 75 &lanoy
ali vet. Z ozirom na novo do-
loébo je priporeéljivo, da gre
¢lanstvo takoj na delo.

Kot Ze omenjeno, bo obsirno
celetno poroéilo o rezultatu
splosnega glasovanja priobéeno,

Vojak v vlaku ubil zensko.
Na progi Zagresic-Zagreb se je
nedavno pripetila tezka nesre-
¢a, posledica neprevidnosti. Re-
dov Faud Kurbegovi¢ je sprem-
ljal vojaskega dezerterja Nikole
Jambroviéa v Zagreb, da ga iz-

kakor hitro bo prostor dopuséal | yoci vojnemu sodiséu. Na neki
Urednik. |yostaji je vstopil v vlak tudi
o e e b vojak Tomo Files, ki se je vra-

VSAK PO SVOJE

(Nadaljevanje & prve strani)

toda sodnija v New Philadel-
phia je odlocila, da farmer ni

¢al domov. Files se je zacel po-
govarjati s Kurbegovi¢em. Po-
govor je nanesel tudi na razne
sisteme pusk. File§ je vzel Kur-

odgovoren za muhe in eskapade begovicevo pusko in 138 zacel
svoje krave. Kravia cast in|ogledovati. Nesreca je hotela,

ARy i ’ R A % P i £
svobodna volja je bila resena, le|da Jje pusko sprozil. Puska je

bila nabasana, krogla je prebila
steno in zadela v sosednem ku-
peju sedeco Amalijo Nesek iz
Zagreba naravnost v prsa. Ne-
sreénica je bila takoj mrtva. V
vagonu je nastala panika, ki se
je pa kmalu polegla. Truplo
g0 prenesli v Zapresiéu iz vlaka,
s neprevidni vojak pa Jje bil are-
Najlepsa deklica v Nemdiji, |tiran. "
ki je dobila nasloy Miss Ger- S
Berlinski tisk se bavi v zad-

skoda, da uboga cada ni tega
doc¢akala. Zdaj se je stvar za-
sukala in farmer zahteva od-
gkodnino za pokojno cado, ¢es,
da dama, ki vozi $3500 vreden
avtomobil, bi morala imeti vec|
pameti kot navadna kmecka
krava.,

seveda! " :

1is 5 yo ni mogla uresnic¢iti svojega na-
¢rta in pridobiti Avstrije za svo-
jo borbo proti Jugoslaviji. S tem
je veriga, ki jo je skusala Italija
skovati okrog Jugoslavije raz-
trgana in Italija se bo morala

Pa je res ni pravice na svetu.
Iz Washingtona poro¢ajo uceni
ljudje, da na podlagi naSega na-
rodnega bogastva odpade na
vsako osebo v Zedinjenih drza-
vah $2.941.90. in jaz sem na-|Se nadalje zadovoljiti s svojim
tanéno za $2,900.00 “kratek.’|vplivom na Madzarskem, Bol-

i garskem in v, Albaniji.

T \

Pravijo, da najboljse in naj- 0
bolj zanesljivo zdravilo proti|TRIJE AMERISKI SLAVN
neljubemu zvonenju v usesih je MOZJE

divorce. (Nadaljevanje s prve strani)

3 njem gumija itd. Nedavno je
hilo poro¢ano, da je izumil pro.
ces, po katerem bo mogoce pri-
dobivati dober in poceni gumij
iz rastline ‘“goldenrod,” katera
raste kot plevel skoro po vseh
drzavah nase Unije.

Dne 20. oktobra 1928 je bila
Kdisonu v njegovem laboratori-
ju v West Orange, N. J., izroce-
na zlata kongrésna kolajna za
njegove izume. Pri ceremoniji

V prijateljski druzbi smo se
razgovarjali o popularnih sta-
rih popevkah, katerih priljub-
ljenost je trajna. Med te po-
pularne stare popevke je bila
pristeta tudi tista znana: “Dar
ling, I am growing old. .

“Yes,” se je oglasil vinski
bratec iz kota, “ta popevka, da-.
si je stara, je vecnomlada ir
vecénolepa;: najlepsa pa je, ka-

dar jo Sepecejo vinski dubovi|.-% : S .
i trr{o rufm%unih Stekienic:® je bil navzo¢ tudi takratni pred-
e fal LI ¢ ; .

A J T sednik Coolidge, .lci je_ Edisona
A " |imenoval plemenitega in dobro-
grénega sluzabnika Zedinjenih
drzav in dobrotnika ¢lovestva.
Svoj 83. rojstni dan je zaslu-
7ni znanstvenik praznoval v
laboratoriju svojega zimskega
doma v Fort Myers, Florida,
kjer se veckrat mudi tudi njegov
osebni prijatelj Henry Ford. Tu-
di s slovec¢im, pred par leti umr-
lim “rastlinskim c¢arovnikom™
Lutrom Burbankom sta bila ve-
lika prijatelja. Dasi v letih, od-
licni znanstvenik BEdison ne po-
¢iva, ampak se Se vedno ukvar-
ja z razlicnimi eksperimenti.
Naj bi mu dobra usoda naklo-
nila #e mnogo let zdravega Ziv-
lienja v ponos 1n veselje njego-
ve domovine in Vv korist vsega
clovestva !

Prvi slovanski zvocni
film

V Pragi na CeskoslovRskem
so nedavno izgotovili prvi Ce-
gkoslovaski zvocéni ali govoredi
film, ki se imenuje “Slovanske
melodije.” To je sploh prvi slo-
vanski zvoéni film. Cehi tudi
v tem prednjacijo drugim slo-
vanskim narodom.

Stevilo Indijancev

V Zedinjenih drzavah zivi to-
¢asno okrog 860 tiso¢ Indijan-
cev. Ob ¢asu odkritja Amerike
jih je po sodbi znanstvenikov
zivelo na istem teritoriju okoli
850 tisoc.

vztrajnost tudi v tekodem letu, pa ste lahko zagotovijeni,
da bodo pri ugodnejsih razmerah vasi uspehi konci leta e
stoprocentno boljsi. Vse, kar ima nas narod v tej deZeli do-
brega, zdravega in znacajnega, skudajte Ppridobiti v nade
vrste. Pri vsaki primerni priliki imejte dobro besedo za na-
%o J. S. K. Jednoto. PoseEno pozornost pa obrnite mladin-
skemu oddelku. Tu je polje $e najbolj Siroko in vsestranski

TISTIM, KATERIH
SE TICE!

Svoboda govora, svoboda tiska
in svoboda zborovanja predstav-
lia najlepdo trobojnico, s katerc
se ponada ta velika republika.
Tisk je velika mo¢ in ameri-
sko ¢asopisje se tega dobro za-
veda. Zato pa tudi odloéno nae-
stopi proti vsakemuw poskusu, ki
bi meril na omejevanje tiskovne
svobode.

Tiskovno svobedo ¢uvajo mo-
goeni ameriske listt v svojem
lastnem interesu, zato so iste
svobode delezni tudi drugojezi-
cni listi te deZele.

Nevredni bi se izkazali pravic
wmeriskega dr i av ljanstva in
idealov te velike republike, ¢e bi
si pustili kratiti to svobodo od
koderkoli.

Mevze bi bili, dusevne reve,
kledéeplazei in strahopetet,

Nova Doba je lastnina in gla-
silo slovenske podporne organi-
sactje v Ameriki, katera se ime-
wije Jugoslovanska Kat. Jedno-
ta. Cetrte in peta toc¢ka I1. élene
wjene ustave in pravil se glasi-
ta:

“Zdruiuje in pr ek tiéno iz-
obraiuje svoje clanstvo v smislu
naprednih prineipov ter tako
med njimi goji ljubezen do slo-
vanskih narodov, POSEBNO po
do nade nove domovine — Ame-
vike.

“Jednota izdaja svoje glasilo
in druge publikacije, pisane v
duhu bratstva in kulturno-na-
prednega misljenja.”

V teh tockah izraZewi name-
wi so bili voditna sila Nove Dobe
od njencga zacetka do danes ter
bodo ostali tudi v bodoce.

Vse sugestije od zunaj, izra-
zene v kakovswi koli obliki, hva-
lezno  odklanjamo. Naravnost
naivne pa so poskusnje plasiti z
“Zandarjt” — nas ameriske di-
zavljane!

List vadrduje 13,500 élanov J.
S. K. Jednote pod rdeco-belo-
medro zvexdnato zastavo — ne

Jugoslovanska

Ustanovljena 1. 1808

Kat. Jednotd }..

1. 1000

Inkorporirana
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Predsednik: ANTON ZBASNIK, 54
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Vse stvari tikajote se uradnih z
naj se podiljajo na glavnega tajnika.

Dopisi, drustvena naznanila, og

Cleveland, Ohio.

obrnite na gl. tajnika. Novo drust

dva ducata naroénikov v Ewvro-

3 i g £ ol b 24l ; T
ﬁf‘i‘ff cdnt c'}?’*&*‘ POt vrst odgo-
voren zverwim podtnim oblastim
in na splosno postavam te deie-
le, v drugi vrsti pa glavnemu od-
boru, konvenciji in splosnemu
glasovanju J. S. K. Jednote.

Urednilke mora glasom pravil
biti ameriski drzavljon, in Ze sa-
ma ta zahteva jasno pove, da no-
ra biti List urejevan v ameriskem
smisglu in duhu.

Sedanji urednik se¢ cuti Slo-
venea in Slovana se iz casa, ko
Je pohajal Liudsko solo, in odkar
je v tej dezeli, se ¢uli ameriske-
ga Slovenea in Slovana.

Svoji rodmi zemlji je vedno
zelel vso sreco, wikdur ni in ne
bo zaniceval naroda, iz katerega
izhaja, todae tej republiki in
svexdnati zastavi je prostovolj-
no prisegel zvestobo in Lo prise-
ga mu je najsvetejsa.

In kot tak bi sam sebe smatral
s izdagico in krivopriseinika, ée
bi odobroval, da kak sorojak in
soclan, ki je noaturalizivan ame-
rishi driavijan, brzojavno po-
sdravlia SVOGA viteskog kralju
v eropi.

Urednil*"Nove Dobe,

DRUSTVENIM
TAJNIKOM

Drw.ﬁtn.’.i.f.i‘]f.uj-s-z.ifr.i, kakor tudi
posameznt ¢lani, ki posiljajo
upravnistvn izpremembe naslo-
vov, naj vselej, e je le mogoce,
navedejo poleg novega tudi ste-
ri naslov.

Navede naj se tudi Stevilka
drustva, b kateremu élan spada,
ni pa treba navajati certifikatne
Stevilke.

Tajnilki, ki se Zele prepricati
o pravilnosti naslovov, naj pise
Jjo wupravnistow za odtis nasloy-
nika njithovega drustva. Brez
lozadevne za htew e od strant
drustvenih tejnikov, se ne bo
vee posiljalo odbisovy naslovnilkon
e posamezng drustva, V. prej-
swih letih, ko so se iz wpravwistvae
podiljali odtisi naslovnikov sko-
ro ne vsa drusbva, ith polovico
sploh ni bilo wnikoli wvynjenih.
Nekateri tajuiki so jih vraili po-

pogoji so najugodnejsi.

wravljene sele po Sestih mesecih

¢lanicami.

Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC.

sednika pcrotnega odbora. ProSnje za sprejem novih Clanov [n PS50
spricevala naj se po3ilja na vrhovnega zdravnika.

membe naslovov naj se posiliajo na: Nova Doba, 6117 St.
Jugoslovanska Katolis5ka Jednota se priporofa vsem J"”’”l

za obilen pristop. Kdor Zell postati ¢lan te organizacije, D&
tajniku bliznjega drustva JSK]. Za ustanovitev novih d

ey,

adno glasilo: I
Clair Ave., Cleveland, 0.

adev kakor tudi denarné P 1 0
Vse pritozbe naj se podiljs ¥

lasi, narotnina ne&lanﬂfal:“_ :

vo se laliko nstapovi Z

DOPISI

Mogadore, O.
Dne 10. januarja je za vedno
zatisnil o¢i v Barbertonu vsem
tukajsnjim rojakom dobro zna-
ni John Bolha. Vzrok smrti je
bil padec, katerega je menda
povzrodila bozjast. Pokojni je
bil rojen na Igu pri Ljubljani 1.
1887. V Ameriki je bival okrog
20 let. - Bil je 8e samec. Tukaj
zapuscéa dva bratranca namrec
Matijo in Franka Platnar, dva
polubratranca, namre¢ Martina

Lin Pavla Bolha, v starem kraju

pa mater, enega brata in dve
BRELXYy o e »'-"-.-\.‘Ls; i bk Sy
~ Pokojni je bil ¢lan drustva
sv. Martina, §t. 44 JSKJ, dvaj-
set let je bil pa tudi ¢lan samo-
stojnega drustva Domovina, da-
lje drustva Moose. Vsako ome-
njenih drustev mu je kupilo lep
venee; isto so storili posamez-
niki; Matija Platnar, polubrat-
ranca Martin in Paul Bolha in
druzina Franka Likovi¢a. Zo-
pet drugi so dali brezplacno na
razpolago avtomobile za pogreb,
tako je bilo poslednje spremst-
vo pokojnika dokaj stevilno. To
kaze, da je bil priljubljen med
rojaki.

Kot bliznjega sorodnika in
drustvenega sobrata me veze
dolZnost, da se zahvalim drust-
vom in posameznikom, ki so se
pokojnika spomnili z venei, ka-
kor tudi onim, ki so dali na raz-
polago avtomobile za pogreb, in
vsem, ki so pokojnika spremili
na njegovi zadnji poti.

Dragi rojaki in drustveniki,
placati se to ne more, toda v pla-
¢ilo naj vam bo zavest, da ste
vr&ili delo, ki vam ga je nare-
kovala bratska ljubezen in so-
lidarnost med drustvenimi so-
brati. S tem ste tudi pokazali
kaj je pravo bratsko drustvo ti
stim, ki trdijo, da njim ni tre-

ali se pozneje, ko so Lili origi-
nalni naslovniki v muogih slucao-
jih Ze zunatno izpremenjent.
Upravnistvu je vse to povzroci.
lo mnogo nepotrebnega dela.
Kadar tme tajnik tocne naslo-
pe vseh drustvenih c¢lanov, in se
Zeli prepricati, ée so ti naslovi
pravilno wprséeni v nasltovnily
Nowve Dobe, naj pise po odtis na-

lje ugodilo.

Pri posiljonju izprememb v
naslovih je vaino, da so imena
post in ulic, kakor tudi stevillke
his ali postnih “box" pravilno
in razlocno zapisane. Upravwiic
vposteva vsako poslano izpres
membo, ne more pa biti odgbvo-
ren za posledice, ¢e so poslani
naslovi nepravilni ali pomanjk-
ljivi, Upravnistvo

ba drustva, da znajo sami hra-|

slovnika, pa se mu bo drage vo-|

niti denar. Denar 8 )
a drustvo in njego¥e i
dolznosti ostanejo. =y S
fem mestu izrecena h"i' ]
ki so pri omenjeni PP
zali pravo bratstvos ;
pa naj bo lahka amé :
da! Marti? '
¢lan dr. 8t _1_ -
e
E\'em.
V obvestilo Em“omzﬁ"
sv. Srca Jezusa, St "
Ker vedina ¢lanoy 18 3
ni bila na seji mes®
bra, jim tem potoF
da dem bil podplFE
tajnikom za leto 1980
prijetno in brez o0&t
mesto.  Vendar J€ o 0
drustvenih sobratoVr i
jo delo in trud’ vserr g
venemu odboru, POSE 8
niku. Ker podnevi nlw i |
prosim ¢lane, da vpod
dece: e %
Prihajajo naj !
sejo, ker to je vsaRk =t
je vstopil v- drustv® wﬁp P
naj toc¢no svoje ase’ ._
da tega sporocam, & S
ral denar tudi do -0,':
ljo pred drustven® se']ue ‘}
po prvi madi in POROL, b8
do poltretje ure. | =7 >
imeli priliko lﬂii':’at'lgaf
spevke do seje. OTD-O B
¢lane, ki kai d‘-’lgutlc])bﬁ:
|da ta dolg pred Sel‘iih il .I :
da ne pride do d"ubsni. :
Jaz pa od svoje St;a]ﬂ _I
bim, da se bom 1"’*‘.11 e
vilih nage Jednote lsd'l
Kdor ne bo pla(:al ¢ i
Getrto medeljo v B il
ludveh popoldne L |
ran, in za dotiéni ™ ;l" _
podpore, ako bi 8 U ot Pl
— Vse ¢lane 8¢ il
naj bodo toéni % vP Wil n
kdo pomisli na 1 st it .
sti povarocajo drt .ujai“'. _'
ku tisti, ki ne plac A
in o pravem casts "
pozdravom, L
John Nemg®" 4

L s
Morda bo kdo M7 S
e vsi zmrznili B0 Gl
zvanem divjem 74 t.s“i'
v nasi hladni a Iy
ni¢ ne oglasamo 'vzad““:f _
| resnici smo imell Ij |
mraza ve¢ kot 'l"‘;ﬂgi‘ X
terih krajih te 4X RN
toplomer 50 :n't-Ul-’:m ti“” B
(Ni cuda, ¢e je Y0 4
nila. Op. ul'e(ﬁllkij;oﬁ_
Danes hocem ;:::fﬂn& |

ti drustvo SVv- VoL
JSKJ s sedezem ije b
Mont. Drustvo kil el
nov v obeh Odd:‘ﬂ ;ﬂ‘ﬂ .
(Dalje 04 ? 1

o
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lew FRA SUPPLEMENT

Current Thought.
CONTRIBUTING ARTICLES

. D
b €0 the fact that the semi-annual report of the Supreme
Ve Committee was printed in the last issue a number

m”hlltlng articles to the NEW ERA SUPPLEMENT were

pﬂllm "
' !}er,

Es
3| ,e?m'* held over and are published in this issue. Unfor-
e“ Some of the articles were necessarily left out, since
i ln"‘“(pnlalnml was too late for publication in the Feb, 19
; T ; g “
Y here | Is an old saying to the effect that ““It never rains, but

The same could be said of submitted articles for this
"hen space could not be had, Fate chuckled at the
la:rid superimposed upon him news galore. But to no
UL one meager column was left over after the report
Jset up.
g 1 th Writer sincerely hopes that the contributors will take
L “Ption to the fact that some of the articles could not be
®, and continue to submit articles. Also it is hoped
fdelay necessary in the publication of some will be over-
hntun seen circumstances over which we have little or

fitrg) tompell us to do many lhlmh. that we might not do
""’lac.
b A
Al

S it has been said before, members should continue to
i h@m%l\m of the opportunity of advertising their lodges
o0 thig medium. News received from different sections of
" Unt;\ are of great help in livening the contents of the
is is your paper and is at your disposal, so take ad-
this fact.

Ming hq ek to the semi-annual report, did you notice the
: El‘shlp of some of our lodges? We, the younger element,
o #e to q, plenty of sales talk before we can induce as

g‘-‘- of

il

s T uls'tll'l to join our ranks in order to swell our member-
11 t'ul it can be done. Which will be the first English-
g 8 ® lodge to show the glmlut increase?

SBURGHER’S DANQE HUGE SUCCESS

Many Nctables Present

Eil;tshm'gh. Pa.—Our dance, held on Feb. 5 in the Slove-
L was o whale of a success. There is really little need
'lt because most of the members attended and something
People were on the f]mn dancing—in fact, one of the
cro“ 'ds ever to gather in the Slovenian Hall. Of course,
0re {ickets were sold, as the balcony offered a beautiful
* entire dance.

e wasn’t a dull moment from beginning to end. By|

?e'we arrived at the Slovenian Auditorium a large crowd
b lhel’ed Right here we want to say that the checkers at
& Could teach the hotels plenty.

y J. Lokar, president, and his assistants were there to
2 # ' o ang encourage yvou to dance., Music played by the
) nt Tiampn." was all that anyone could wish.

%'ved and entered in the notebook used in preparing
e“'d'ﬂumt are the 10110\\1111: paragraphs on “What the
ed danceret is wgaring.” A long gown of blue-black
i oidered in peach-colored flower petals, minute
¥ & Land o ange butterflies. Now, what the deuce? Oh,

y ! I,l & I'm on the wrong page of that blasted notebook,!
:_ un““‘l%l we must say that the girls looked lovely in their

k t']f l‘]lgg\“\
’ i‘ﬁl ot that they are so good-looking. We think the little
' " known as Miss Frances Lokar looked particularly
R % 0 did Miss Rose Golob, who had for her escort the
L‘arnd husky John Dreshar, better known as Captain of
f8ie Tech football team. But then, if we go on to
s E%E We would fill up a whole volume.
£, 5 We would have to tell how slick the sheiks of the

/ % 4 €d, such as Tommy and Johnny Antlogar, Frank

A ' "'-'er George Salamunec. Distinguished guests of the eve-

; i, 28 follows: Supreme president of S: S. C. U., Anton

& Es’ Ohn Balkovee, member of the Supreme Board of

Decll g’ Severg]l members of St. Stephen’s Lodge also were
=i .

Yo,

"del Shoylg have seen some of our own Juniors. I sat on
b4 g S, trying vainly to memorize’some of the latest steps,
driakm day when I was feeling very brave and heroie I
§ hnt nmy neck in the attempt. So much for the dance.

least were the refreshments; we had dog sand-

["hp Pickles and some colored water. When 12:59 came
qut’J “hr Wearily homeward, wondering whether we should
A Clotheg pressed or instead get new ones for the next

Your aged uncle,
F. J. Kress.

B.f! R o
,0“‘ l‘ XING SHOW attraction, judging by the popu-
5!11' h hOxmg show ever llalﬂ_lntel'cst displayed by the
Igj Ly }ln he Slovenian Na- | 2udience.
;dtig ¢ tl la"f Cleveland, O., | John Gornik Jr. was the pro-
4 hlrgc crowd of peo- | moter. The entire show was
js" o b 'y Ng like 12 'l‘en::handled very smoolthly and
ﬁ&dﬂ]:, l]:u Tam Wwere llsted on |showed every indication of be-
i & el‘n1 » chief of which|ing well managed. Mr. Gornik
ta\'e" - '810 eg" between Fddw{m attending Carroll University,
i p"i E g tc €, amateur state being very active in the college
; i Y am]:nnn of Ohio, | affairs. He is president of the
) h D“ﬂng Eddie re-|Slovenian Young Men’s Club,
'Boiil’"u, \ -1threepu1dr decision in|S. D. Z., under whose auspices
s %Yy v Tound battle. the bouts were held, and is the
Bel'r legveaegel‘ and Lindy|son of John Gornik, supreme
0 be the second

president of the S. D. Z.

§; seeing them in dark outfits every day one is’

PITTSBURGHER I

An editorial in a recent igsue |
of the New Era spoke a few
words about entertainment to
the effect that “youth must be
entertained.” The lodge Pitts-
burgher has realized this
maxim before, but since its ap-
pearance it wag stimulated to
experiment, The time of our
experiment was the night of
Feb. 5, when the lodge held a
dance, featuring the finest or-
chestra procurable to entertain
the youth of Pittsburgh.

On this night we saw every-
body and everybody’s friend
making things enjoyable on the
gpacious dance floor of the Slo-
venian Auditorium. Music was
filling the air with its harsh
sentiment in today’s vogue of
harmonic scales, impulsing
acrobatic movements in syn-
chronizing forms, melting
warm hearts into rhapsodies of
feverish voluptuous enjoyment,

white billows of some meta-
physical medium to some in-
definite end ephemerally sur-
passing all semblances of posi-
tive entertainment.

All members of the lodge
were on deck helping out with

"the work, with Brothers Lokar

and Golobic acting as man-
agers. We are proud to an-
nounce that Julia Mazer, our
new lodge member, was ini-

line sell sandwiches, tonic and
candy. “Ank & Tom,” the gold
dust twins, disturbed the grape
juice. Peppy George Skall saw
that the girls fulfilled their
duties in the kitchen, even
though they, enticed. trade on
the dance floor. Bros. Zigan
and Krese sold refreshment
tickets. They were forced lo
promenade up and down the
corridor and vell “slips.” Bros.
Simon and Furar were stationed
at the door, watching for
bulges in gentlemen’s hip pock-
ets,

Our honorable supreme presi-
dent, Anton Zbasnik, acconi-
panied by John Balkovee, a
trustee of our Union, showed
by their presence that we had
behind us on this big event the
select of the 8. S, C. U. Messrs.
Pogacar, Pavlakovie, Maticic,
Antloger and Sever of our
mother lodge, St. Stephen’s,
and who helped organize our
lodge, witnessed our tremen-
dous success with great pleas-
ure.

John Dreshar, captain of
Carnegie Tech (Tartans, who
beat Notre Dame twice in a
row), honored us by his pres-
ence. Picecolo was a disappoint-
ment. He failed to bring any-
one from Verona along. The
bachelors were all lucky, as
they did not have to entertain
any fears of disbanding their
group. However, they did give
the girls some hope that eve-
ning by suspending the strin-
gent by-laws of their club.

The “Student Tramps” did
not use the orchestra pavillion,
but occupied the stage, since it
offered better accommodations.
A large sign was suspended
above the orchestra and read
“Join the Pittsburgher.” So ap-
pealing was this arrangement
that the very music seemed to
spell out in every tempo, “Join
the Pittsburgher.” During one
of the intermissions our dyna-
mic president, Bro. Lokar, ad-
dressed the jubilant audience,
extending a formal welcome to
enjoy themselves and thanking
all the guests for their pres-
ence. He then explained to the

tiated properly by helping Pau- o

l BRIEF.S

Bro. John L. Jevitz Jr. of
Lodge No. 66, S, 8. C. U, Joliet,
I11., is seeking the nomination
for assistant supervisor in the
Republican Township (Conven-
tion, to be held Feb, 24. 1930.
He was very active while secre-
tary of SS. Peter and Paul
Lodge. As a pitcher of indoor
baseball he has few equals,
judging by the write-ups given
him in the Joliet Herald-News.
He is pitching for the Speed
Boys in the indoor league of
Joliet, IlL.

Frank Legan, 32, of Cleve-
land, O., was acquitted of
charges in connection with the
prison riot that took place at
Auburn, N. Y., Dec. 11, 1929,
while serving a sentence. Mary
Legan, his sister, took the stand

Y {in his favor during the trial,
¢liding youth on soft rounded |

Matt Rom, Joseph Mantel
and Adolph Schroeder of Ely,
Minn., and Leo Kukar of Gil-
bert, Minn., are on their way to
California via Schroeder’s car.

Bozidar Jakac, noted Slove-
nian painter, will give an exhi-
bition of his paintings in the
Slovenian National Home of
Cleveland, O, commencing
March 10 and ending March
1, 1930.

Bro. Joseph Zelko of SS.
Peter and Paul Lodge, S. S. C.
U., is a star on the Joliet, 111,
Junior Colldge hagketball team,
which is gaining considerable
attention with H}I Tong string of
victories, f

i
UF

I'm fed

Antonio: on
talkies,

Pistachio: How’s that?
| Antonio: My wife’s mother
[and three sisters are visiting us.

up

Mother: I guess that’s Tom's
honk for you out front.

Flappy Flos Let him honk.
Willie has his new blplam on
the roof,

audience the fundamentals of
the 8. S. C. U, and urged them
to become members of the Pitts-
burgher Lodge. A tremendous
applause was given him and
the Pittsburgh Lodge, and as a
result we hope to see at least
|twenty new faces at our next
meeting.

Our one great goal is at-
tained. Thanks to our editor,
our friends and everyone that
helped us out. The dance was
a roar, which goes to show
what we can accomplish if we
but stick together; if we imbibe
realistically the spirit that has
animated us to this end and
hold everlastingly this spirit
that gripped the hearts of our
fathers and mothers. instinec-
tively when they made their
fatherland a sacred memory
1amd came here to settle among
strangers to rear us; in gen-
eral, the spirit of our Slovenian
fraternal unions, and in partic-
ularly the spirit of the union we
have accepted as our material
mother, the spirit of the 8. S.
(I

Next week we will give fur-
ther details of the dance. The
editor of this column would ap-
preciate comment on his work
from his readers. If you have
any, write to the undersigned.

Francis J. Sumic (No. 196),
222—57th St.,
Pittsburgh, Pa.

| MANY ATTEND DANCE |

Valentine
dance held on Feb. 13 by the
George Washington Lodge, No.
180, S. 8. C. U., was met with
success, A large crowd was
on hand and danced to the
music furnished by Johnny
Gribbons and his Radio Boys.
Valentines were sold at the
dance. The purchaser was given
the privilege of writing a name
on the back of the valentine.
Miss A. Leustig, treasurer of
the Washington, received the
greatest number and was given
a prize. Julia Bouha, secretary,
was the runner-up in the num-
ber received.

In Cleveland it is a known
fact that dances held on week-
days are not attended as fully
as the ones held on a Satur-
day or Sunday. However, the
George Washingtons attracted
a fair-sized crowd on Thursday
night; the committee in charge
should be commended for its
splendid work in handling an
affair of this kind.

BRIEFS

Mix Gregorash, SS. Peter
and Paul star pinster, recently
registered a 297 game while
rolling with St. Joseph's team
in the K. S. K. J. league, a new
record on Joliet alleys.

When do we go to Wauke-
gan? is the question steadily
and continually laid before the
officers of 8. S. C. U, No. 66
lodge. What are you going to
do about this, Waukegan?
(Bring on the Comrades.)

Hub Recreation bowlers,

JOLIET, ILL.

City Bowhng League Feb. 5,
when they bowled 1099 in one
of a series of three games with
Alamo Recreations, who rolled
1029 in-the same game.

J. S. K. J. No. 66 bowlers
and the Occident Flour team,
leaders in the West Side bowl-
ing circuit, fought a bitter con-
test Feb. 6. First game ended
in a tie, 872; the second fray
went to the flour men by 22
pins, 921 to 899, and the third
was captured by our fraternal-
ists on a close margin of 3 pins,
887 to 884,

Assoon as 25 non-citizen Slo-
venes call and enroll with
either the president or secre-
tary of our Slovenian Political
Club. a Slovenian School of
Naturalization will be inaugu-
rated in Joliet. The new club
is surely out to do things long
neglected. Members displayed
a strong enthusiasm at the last
gathering, Feb. 2. The next
session will be held Sunday
afternoon, Feb. 28, the day be-
fore the Republican town con-
vention.

] John L., Zivetz Jr.
HIGH ATTAINMENTS

Slovenes of Cleveland, O.,
can point with pride at the at-
tainment of Frank Opaskar
and William A. Vidmar at the
last Bar Examination held in
Columbus, O. Mr., Opaskar
made the second highest mark
of 86.5 per cent, while Mr. Vid-
mar made the third highest,
with 85.9 per cent; the highest
mark registered during the ex-
amination was 89.5 per cent.

Out of 365 students taking
the bar exam, only 175 re-
ceived a passing grade, while
190 (more than 50 per cent)
failed to pass the examination.
Considering the facts in hand,
our two Slovenian youths are

to be commended for their

1929 world champidna, set a
Inew qeaqona record in Joliet

a spirit to win,
When
night and devote their time for

team will be a strong one next

theirs.

games played.

and Angela Hlabse,

a group of girls are willing to

to admire such spirit and enthusiasm.
that these girls have organized a basketball team, and judging
by the improvement they have made one can predict that the

When the Inter-Frat League of Cleveland, O.,
ized our girls were not prepared.
But in one week’s time these girls gol together
molded a team that has shown plenty of fight in all of the

Such spirit is admired indeed.
girls do not lack courage, and who knows but that a ehampion-
ship outfit may be the result in the next year's attempt.

Members of the Washington team are as follows:
Terbovee, Julia Bouha, Jean Mola, Fanny Jeric

SPORTING BITS

WASHINGTON'’S BASKETBALL TEAM

Girls on the basketball team of Gemge Washington Lodge,
deserve plenty of praise for their pluckiness.
have lost all of their games played to date, they still maintain

Although they

sacrifice a Saturday
practice one can readily begin
This is the first time

Season.

was organ-
Not through any fault of
and

It goes to show that these

Augusta
, Anna Jaklich

COMRADE BASKETEERS,
WIN TWO {

Caldwell and Belec Star

Waukegan, Ill. — Comrades
Lodge basketball team de-
feated the K. S. K. J. Boosters
to the tune of 43 to 29 in the
Waukegan Church League. l
Caldwell and Belec featured
with their shots, the former
dropping in 6 field goals and 2
gratis shots, while the latter
made 4-field goals and 3 gratis
shots. Ogrin was high for the
losers with 4 field goals,

In the other tussle our Com-
rades mnosed out the strong
American Steel & Wire Co.
quintet by a score of 40 to 32
in a fast and thrilling game.
‘Korenin, Belec and Skoff
starred for the winners,

" An article appeared in a lo-
cal newspaper recently in
which the sports editor picked
our Comrades cage squad as
one of the strongest aggrega-
tions in this distriect. He also
named Capt. Joe Little, Com-
rades’ flash, as one of the fast-
est forwards. *‘That's some-

thing.”
Bro. Frank Zupeec, member
of our cage team, almost

severed the tip of his finger
while at work for a local con-
cern. Here’s how it happened
Bro. Zupec was all upset when
our Comrades nosed out the
K. S. K. J. St. Joe’s and re-
tained a tighter grip on first
place. Next morning Zupec
was humming the Comrades’
victory march when he sudden-
ly mistook his finger for a piece
of pork in feeding the meat
grinder, Bro. Zupec, as a re-
sult, will now play *“left out”
—on the bench for a while
Here's wishing for a speedy re-
covery, Frank.

Here's something that was
gseen around the corner: Com-
rades’ bowling pin five wear-
ing spats and black jazz-bows.
Some class, “Oh, Yeah!”

Motto: “Say it with Com:
rades.” John Petrovic,

No.198,S.8.C. U

At your meetings listen for
thoughts, not words—for ideas
not phrases.

achievements.

We are glad to hear such
news, showing that the Slove-
nian youth of today is sharing
the honor and glory bestowed
upon honorary students. It is
hoped that more of our youth
will hold the spotlight.

Mr. Vidmar has his office in
the Engineers’ Building, while
Mr. Opaskar has his office in
the Hippodrome Building.

0
L

‘arms.”

Sunday, Feb, 16, was a dis-
astrous day for the S‘. S, 6
teams of Cleveland, O. George

| Washingtons lost two games to

the Progressives; Collinwood
Boosters dropped two to the
Comrades, in which R. Turk
bowled 253 for the Comrades;
and Betsy Ros.j dropped three
to the Loyalites. Clairwoods
and Spartans are now tied for
first place, as the Spartans
took three games from the
Clairwoods.
e s B

GIRLS, BE SPORTS

Come on, all you Betsy Ross
girls and show the world that
you are wide awake. Show
scme pep. Be loyal to your
lodge as Betsy Ross was to the
flag. Girls! Y,
prcud in belong
lodge. Be patriotic.

A few girls have made men-
ticn of organizing a bowling
team, but at present it seems
impossible, since there are only
a limited number present at the
meeting. We have been trying
to form some plans, but since so
few show up at the meetings
we had to give it up.

Please, girls, I know the
least you can do is give one
night of the month to your
lcdge. Nothing to be afraid of.
If you den’t know how to play,
well, follow the critevion,
“Never toc late to learn.” And
speaking of bowling, why not
come to the alleys on Sunday
afternoon, since it still leaves
vou time to go out Sunday eve-
ning?

Aw, 6 come on, girls! Be a
sport and show your stuff, This
doesn’t mean the girls alone,
but the beys also. Before I for-
get it, if you don’t play, come
to the St. Clair-Eddy bowling
alleys, cff E. 123d St. and St.
Clair Ave., and give your fel-
low-members a big Rand. Show
to the world that we can reach
the top and sit pretty locking
at the rest of the world go by.
Let’s show them that Betsy
Ross Lodge is very much alive.

to such a

Anna Vidmar,
Sec’y No. 186, S. 8. C. U,

0
L0

A tailor had a great desire to
hear one of his patrons, a fa-
mous tenor, sing. So the tenor
gave him tickets for the per-
formance of “Tosca,” and later
asked him how he liked the
show,

“Oh, it was awful,” replied
the tailor.

“Awful?
the tenor.

“Your coat’s groaned the tai-
lor, “was too tight under the

How 807" asked

qmshitmlu.
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Andersen:

NAVIHANI POBIC

Nekoé¢ je zivel star pesnik,
izredno dober, star pesnik. Ne-
kega vecera, ko je sedel v svoji
izbi, je zunaj besnela strasna
nevihta, Lilo je kakor iz vedra.
A stari pesnik je toplo in udob-
no sedel pred svojo pecico, kjer
je plapolal ogenj in so cvréala
pecena jabolka,

“Kdor je sedaj na cesti, bo
do koZe moker,” je dejal pomi-
lovalno, ker je imel dobro srce.

Tedaj je zaprosil pred durmi
otroski glasek: “Joj, odpri mi,
zebe me in ves sem moker!” In
jokalo je in trkalo na vrata, v
okna pa se je besno zaganjal
veter in dez,

“Uboga stvarca!” je dejal
pesnik, vstal in odprl vrata.
Na pragu je Zdel nag pobi¢ in
voda mu je tekla od dolgih zla-
tih kodrov. Trepetal je od mra-
za. Ce bi mu ne bil pesnik od-
prl, bi bil gotovo poginil v vi-
harju.

“Ubogi fanti¢!” je dejal star-
¢ek in ga prijel za rocico.
“Stisni se k meni, da te pogre-
jem, Nikar ne jokaj. Vina do-
bi§ in peceno jabolko, saj si
decko od fare!”

Bil je res lep pobié. Njegove
oci so bile kakor dve svetli zve-
zdi in—dasi mu je voda se ved-
no tekla od las, so se mu ze vili
zlati kodrcki. Bil je ko angel-
. cek, U—.‘pld\e je bil visnjev od
mraza in je trepetal po vsemy
telesu. V rokah je drzal kra-
sen lok, ki pa je bil ves skvar-
jen od dezja. Od pisanih puscic
je kapala raztopljena barva.

Pesnik je sedel k pedici, vzel|
pobica v narocje, mu ozel vodo
iz las, huskal v njegove pre-
mrte rocice, jih grel v svojih ro-
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B kah in mu zavrel sladk aa vi-
" na. Tedaj si je pobit

gel, litka so mu zagorela, sko—
¢il je na tla in se vrtil in plesal
okoli starega pesnika.

“Ti si pa veseljacek!” se je
smejal pesnik. “Kako ti je
ime?”

“Ime mi je Amor,” je odvrnil
pobi¢, “ali me ne poznas? Glej,
to je moj lok. Z njim znam ime-
nitno streljati. —h]. nevlhta je
presla, luna ze sije!”

“A tvoj lok je pokvarjen,” je
dejal pesnik.

Pobi¢ se je zamislil. “To bi
bilo hudo”—in je pregledal
lok. *“Ne, saj je ze suh in ni¢
pokvarjen. Struna je napeta!
Ali naj ga poskusim?” In ga
je napel, nastavil puscico, na-
meril in ustrelil dobrega stare-
ga pesnika naravnost v srce.

“Vidis, da moj lok res ni po-
kvarjen?” se je veselo zasme-
jal in zbezal. Ta zlobni pobic!
Da je streljal na starega pesni-
ka, ki ga je bil tako prijazno
sprejel v svojo toplo sobo, ki je
bil tako dober z njim in mu je
dal sladkega vina in najboljse
Jjabolko!

Dobri stari pesnik je lezal na
tleh'in plakal, kajti zadet je bil
naravnost v srce: *‘Joj, joj, ka-
ko poreden je Amor. Vsem do-
brim otrokom bom to povedal,
da se ga bodo ¢uvali in se ni-
koli ne bodo igrali z njim, ker
to se ne bi dobro konc¢alo.”

In vsi dobri otroei, dec¢ki in
deklice. katerim je to povedal,
s0 se ga céuvali, a vendar jih je
prekanil, ker je silno pretkan.
Ko pridejo Studentje s preda-
vanj, iim stopa ob strani v érni
suknji, z naoéniki na nosu in
knjigo pod pazduho. Ne spo-
znajo ga. Veselo ga primejo
pod pazduho, ker miglijo, da je
njihov tovaris. Tedaj jim pre-
bode srce. Tudi deklela niso
varna pred pjim. Vse ljudi za-

sleduje. V/gledali§cu sedi meds
lu¢kami lestenca pod stropom |
in rdece, plamenece gori, da ga
nihée ne spozna. NeopaZen pa
Smuka

jzstreli svojo puscico.
ge po sprehajali8éih in tihih ste-

WEENTY HELPS

“T want most particularly to
see a groundhog,” Weenty re-
marked to herself asshe turned
the pages of her animal picture
book. Weenty was sitting up in
bed with pillows tucked cozily
around her.

It was a blowsey, chilly day.
All the days for weeks had
been blowsey and chilly and
that is why Weenty was in bed.
She had a blowsey, chilly old
cold and she was trying to
make the best of it by looking
at her picture book with a pair
of dark glasses which Mother
Dear had given her to play
with.

“Where is that groundhog?”
she asked herself, turning the
pages. “Where is—" but here
she stopped, for on the page
in front of her was not the
groundhog, but a most friendly
little furry face. A face with
round bright eyes and long,
long ears! And such a whisk-
ery inquisitive nose!

“Mr. Rabbit, I declare!"
Weenty exclaimed. “His pic-
ture exactly, I do wish he was
the real Mr. Rabbit instead of
just his picture!” she went on
wistfully, wishing and wishing
ever so much when suddenly
the bright eves of the rabbil
picture blinked and the long,
long ears of the rabbit picture

MR. GROUND HOG

strangeness of his coming out
of the picture book.

“Good day, Weenty,” he
said in a perfectly unruffled
manner as though coming out
of picture books was quite an
every-day matter. “I am sorry
to see you with a cold. I sup-
pose you won't be able to go
out at all, will you?”

“Dear me, no,”” Weenty an-
swered, “I promised Mother
Dear that I would stay here as
quiet as a mouse. She is busy
with folks to tea, so, dear Mr.
Rabbit, won’t you stay and
play with me?”

“Yes indeed, Weenty,” Mr.
Rabbit said, “but I'm not so
sure that you really wanted to
see me. I thought you said
something about wanting to see
a groundhog.”

“So I did,” Weenty agreed.
“You see, it’s groundhog day
and the weather has been so
blowsey and chilly for so long
and so long. Nurse says that if
the groundhog sees his shadow
today he will run right back
into his hole and there will be
six weeks more of blowsey and
chilly days.”

“Yes, so I've heard,”
Rabbit nodded.

“So I wanted to see if ground-
hogs looked very timid, Do you
think that all groundhogs are

My

twiddled. And goodness graci-
ous! The inquisitive nose be-
gan to,wiggle in quite the most
natural manner.

et e

afraid of their shadows?”
Weenty! asked.

“Now, that’s an idea,”” Mr,
Rabbit said. *“*Suppose we find

" J

Weenty took off her dark
glasses so that she could see
bhetter and put them in her
wrapper pocket,

“Oh,"” cried the little girl, *it
is 'Mr. Rabbit, how in the
world— " Butl as Mr. Rabbit by
this time had managed to hop
out of the page and had grown
to quite a proper size-l rabbit,
Weenty forgot all about the

zah. Tudi ocka in mamico je
zadel v sree. Le vprasaj ju, ce
ne verjames.

Da, Amor je res poreden po-
bi¢, ¢uvaj se ga in ogibaj. A
njegovim puscicam nihée ne
unide. _ :
bico je zadel visrece.” A tega je
ze dolgo in rana se je zacelila.
Babica pa tega ne bo nikoli po-
zabila, Ta navibanec! Zdaj
ga poznas in ves, kako je ne.
lugnan,

ERY
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“1 Have It,” Said Weenty, “Try These Glasses, They Make Every
thing Very Gray And Your Shadow Will Hardly Show At All”

Pomisli,  celo tvojo, ba-| .

the groundhog in the book and
ask him.”

“I've been looking for the
groundhog,” Weenty said, “‘and
I can’t find him."”

“What about looking under
G, at the back of the book?”
Mr. Rabbit suggested. *“You
know how all the names are in
the back of the book and it
tells on just what number page
to look.”

“Oh, yes,” Weenty agreed,
quite delighted.

She turned quickly to the
back of the book and there, in
the pages marked INDEX,
Weenty found the G’s.

o Mu. .
shoulder. He ran his furry paw
down the page and read:

Grampus . ...page 50
Greyhound ...page 80
Greyhound,

Russian ... .. page 81

= L i

Rabbit, looked over het

Groundhog page 125

“There!” cried Weenty and
Mr. Rabbit together. They
turned eagerly to page one
hundred and twenty-five and
there, sure enough, was the
groundhog, a furry brown,
round bunch of a fellow with a
most imposing string of names
under him, that read like this:

Groundhog—Woodchuck

(arctomys monax)

“What does the Woodchuck
mean?"” Weenty asked.

“I'm sure I don’t know at
all,” Mr. Rabbit answered.
“Maybe it is his last name. You

“Yes, but nothing like that—

“Yes, but nothing like that
—the arc-arc-to-mys mon-ax
part,”” Weenty said, pronounc-
ing the words very carefully.

“Let’s ask him, himself,”” Mr.,
Rabbit suggested. “He could
tell us.”

Now right here the most sur-
prising thing of the whole ad-
venture happened. Weenty will
tell you. There was Mr. Ground-
hog-Woodchuck (arctomys
monax) seated on a little
mushroom under a tree all in a
moment, and there was Ween-
ty and Mr. Rabbit standing un-
der the tree and looking at him.
In the tree sat a wise looking
old owl,

The groundhog bowed po-
litely and asked what Weenty
and Mr. Rabbit wanted.

“Er—"" hesitated Weenty a
bit embarrassed because the
groundhog seemed so brisk and

businesslike. “We wanted to
know—several things,” she be
gan.

“Iirst, why have you such
a long name?”™ Mr. Rabbit
ch:med in. “You're an awfully
little fellow to have such a long
name, you know.”

sort of pet mame of his,” the
wise old owl explained. “He’s
really a Woodchuck.”
“Oh, yes, a woodchuck,”
Weenty cried, glad to know
something about her new
friend. 1
“How much wood would a
woodchuck chuck if a wood-
chuek would chuck wood?”
she quoted.
“That’s it, but I don’t chuck
wood,” said the groundhog.
“No, you tell the weather.”
Mr. Rabbit put in.
“Just superstition,” the wise
old owl said. “Read what it
says on the opposite page.”
“Weenty and Mr. Rabbil
both read the opposite page.
They seemed to be standing on
one page and on the next page
was big type which read—
Groundhog—Woodchuck
(arctomys monax)
The woodchuck is a very
well-known member of the
rodent family. It feeds upon
nuts and fruits and makes its
burrows in the ground. If is a
very brave animal when at-
tacked, In some parts of the
country it is called the ground-
hog. A quaint legend tells us
that if he sees his shadow,
when first emerging from his
burrow, on the second day of
February, he promptly retires
for six weeks more, during
which time winter weather will
continue,

Mr. Rabbit read the page
through aloud.

“So you are a woddchuck?”
he remarked. “How strange!
And you are not afraid of your
shadow?”

“1 wouldn’t say that,” the
groundhog replied. “I do fee]
a bit timid of it when T first
come out.* You s¢e, it is so;veny
big and black. It springs oul
at me and the brighter the day
the bigger and blacker it looks,
If it were only grayer, I
wouldn’t feel afraid a bit.”

|

“Well, groundhog is just a |

% MLADINSKI ODDELEK -- JUVENILE DEPARTMENT

THE
Jwy/ao

&,

)\

7

==

CORN OYSTERS

Fine for Breakfast or Luncheon

Break two eggs into a bowl.

Add one level teaspoon salt.

Two tablespoonfuls flour.

And two heaping tablespoons
corn,

You may use canned corn or
dried corn which has been
soaked and cooked.

Mix together well.

Put one tablespoon meat
dripping into a frying pan and
make hot.

Drop corn batter into fat,
one teaspoonful at a time. You
should be able to cook at least
six separate spoonfuls in your
frying pan at one time.

Cook until nicely brown on
one side,.

Turn quickly with pancake
turner,

Brown on second side and
serve at once,

This recipe will make enough
for four people.

HUDI GASI

Lacéni vran na golem hrastu
mi poseda —

drobna miska iz zemljice

v sivi dan pogleda.

“Vam je dolgéas, ljubi sosed,
¢rni vran?
Kaj se hoce!
moker dan,

Spet imamo

i

‘Spet je tukaj bleda zima,
spet bo stiska. —

Vam seveda pa¢ ne zmanjka
dobrega prigrizka!

“Alf me $o Borne reve '
pod zemljo ostale —

kar dobimo, vse pojemo —

pa Se vam bi dale . . .”

Vran je od glada in jeze
kljun nabrusil,

nizko kakor blisk na misko
se pognati skusil,

Svignila je urna miska

pod zemljico —

v dezju laéni vran otresa

¢rno perutnico . .

(Valjhun.)

O
NAGRADE

Za dopise, priobcene v jonu-
arski mladinski prilogi, sta biti
nakazani dve nogradi po en do-
lar, in sicer: Mary Rozman in
Mary Dragosh, ki sta clanici
drustva 8. 114.

and then she remembered the
dark glasses in her wrapper
pocket. “I have it,” she said,
“try these glasses, they make
everything very gray looking
and your shadow will hardly
show at all if everything else
looks gray.”

She put them on the ground-
hog’s nose and he was ever so
pleased.

“They make everything look
quite dark. I feel as if I wasin
my own burrow. I'm sure 1
shan’t be a bit afraid of my
shadow in these glasses,” he
said.

“And if the legend is true
after all, about that shadow,”
Mr. Rabbit added,
glasses will be a very great
help to the weather man.”

| “Hoot, hoot!"” said the wise
old owl.

Weenty was quite surprised
by the sudden noise. But you
may be sure she was even more
surprised to find herself cud-
|dled cozily in her pillows and
the bright furry little face of
Mr. Rabbit looking up at her
from the page of her animal

“Poor thing!" Weenty said picture book.”

'{The dove was much more in-

“these

THE NIGHTINGALE AND
DOVE

The nightingale is supposed
to have one of the most beauti-
ful voices of all the woodland
folk. Throughout the ages the
nightingale’s song has delight-
ed its listeners and thrilled the
hearts of men. Long ago men
invented stories to explain for
themselves things that they |
could not understand.
the things that puzzled them
was why the nightingale who
lived hidden in the forest
should have such a beautiful
voice, while the dove who fre-
quents the haunts of man says
only a plaintive coo coo. So our |
carly ancestors satisfied their
inquiring minds with this story
that has become legend through
repetition down the ages.

She heard the shephers playing
his pipe and calling to the
sheep on the hillside

In the beginning when all
things were made, the animals
and ‘the birds like the children
had to find their voices and
learn to express themselves.

terested In her soft gray
feathers than she was in her
voice, and she spent most of
her time flying around showing
herself off and listening for ad-
miration. One day as she was
preening her feathers in the

ing the night and learn some
new songs that they might sing
for the enjoyment of the friend,
man. The dove agreed, and
they decided that in the morn-
ing they would compare notes
and see what each had learned,
The nightingale had great
hopes of cultivating her voice.
She wanted to be a fine singer,
and go she exerted every effort
to keep awake during the long
dark mnight. She heard the
shepherd playing his pipe and
calling to the sheep on the
hillside., She heard the wind
whistle through the tall
branches of the trees, She heard
the low night sounds of the ani-
mals; the barking of the dog,
the bleating of the sheep and
the lowing of the cows. Softly
she tried to sing the songs the
night had taught her and in the
morning she counted many
beautiful tunes to her credit.
'But the dove. What of her?
Alag, she had no ambition. Her
only thought was her beauty,
As soon as the night shadows
fell the lazy little dove closed
her eyes and fell sound asleep.
All through the night she slept
and was only aroused in the
morning by the sound of a
farmer calling his horse to the
plow. When it was light the
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nightingale approached the
dove anxious to sing the new
tunes she had learned. She sang
and she sang pouring her whole
heart into her songs. When it
was the dove's turn she opened
her mouth and said : “Coo coo.”
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Joliet, IIl.,

Moja dva brata, Jo- |

Krat pisala.in so|

our Junior Members

da vozijo preko njega. Doli pod
mostom kjer ni zamrznjeno,
ker se voda pretaka, se pa divje
race kopljejo. Takrat ko smo
bile me doli pri mostu, smo jih
videle devet. Ni¢ se niso bale,
kakor da znajo, da se jih ne
sme streljati v tem ¢éasu. Dve
milji naprej od White Iron
Lake je Farm Lake. Tja hodijo
zelo ribarit, z avtomobili in pes.
Zadnjo nedeljo smo tudi me ho-
dile do IFarm Lake in po za-
mrznjenem jezeru do nekega
otoka, kjer se dobro ribari. S
|sekiro izsekajo v led luknjo, da
se ribo lahko ven potegne, ce
se katera vjame. Ko se trnek
|spusti pod led, se priveZe vrvi-
leo na palico, katero se zasadi v
lsneg. Ko so ribiéi s tem delom
ig.yl.nvi, pa zakurijo velik ogenj,
{seveda kar na ledu. Tam si ku-

hajo kavo prav po indijansko.
Ce malo oglja ali pepela v ka-

¢ kaksnih 30 |vo pade, se nihée ne zmeni do-
Dam je mama rekla, |

sti. Eden meni, da je taka kava
| Se bolj moéna, drugi da je bolj
zdrava in tretji, da je namesto
cikorije. Ves c¢as pa pazijo
|\'.~;a]\'i na svojo palico. Ce se pa-
'lica zamaja, ribi¢ hitro skoc¢i
pogledat. Takrat je riba ze
vjeta ali pa je zraven; véasi jo
pa tudi popiha. Ce ribe ni, ribic
malo zarobanti, nakar zopet
nastavi.

Zadnji¢, ko smo bile tam, je
bilo tam kaksnih 10 ribicev,.
Nekateri so vjeli 3, 4 do 5 fun-
tov tezke ribe. Moj brat je do-
bil eno 4 in pol funta tezko in
se §Se zdaj hvali, kako zna riba-
riti. Ko smo prisle domov po 14
milj dolgi poti tja in nazaj, smo
bile posteno laéne. Tako mi je
§lo v tek vse, kar je bilo na
mizi, da sem mislila, da ne bom
nikoli vec sita. Pa tudi noge so
me nekoliko bolele,

O Bozic¢u smo 8li tudi k pol-
no¢nici, Bilo je zelo lepo, po-
sebno petje. Marsikateri je po-
hvalil petje in pevee,

zgodila 28. decembra. Mrs.
Flek se je z “busom” peljala v
Duluth. Kaksnih 18 milj od tu,
blizu Towerja, je prisel na-
sproti neki avtomobil tako ne-
rodno. da se je moral ‘“bus”
umakniti v obcestni jarek. Pri
tem je Mrs. Flek padla ven in
se mocno pobila na glavi in tudi
eno roko ji je hudo poSkodo-
valo. Pripeljali so jo nazaj na
Ely, kjer pa je kmalu umrla v
bolni&énici.
Naj bo dosti za sedaj, pa se
drugi¢ kaj. Goodby!
Francka Korent,
drustvo st. 200 JSKJ.

EARLY DAYS
I can clearly remember
Those days in September
When we lived on Chicago
street.
It happened one day
My sister had strayed
I'rom home with her [riend.
We were looking for her,
They were found in tears
[Sitting on the curb stone.
And also at night we went to
the store,
To get some milk and nothing
more.
Cut we came,
went,
We noticed someone following
us.
We ran and ran and ran away,
But still he was in pace; |
When we came home, we lost
our play
'Cause we were tired from the
race.
Catherine J. Chanko,
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No. 66, 8. S. C, U.
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! A LESSON
[ One snmmer day we wenl on
a picnic. By the edge of the
chff we gaw a little boy leaning
over it. The parents of the boy
were standing there, but did
not see him. The mother then
cried when he almost fell over
and started pulling him up

leave him fall off, if it will

Velika nesreca se je tu blizu| peay Baite: 1 visite

when the father said, “Oh,
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learn him a lesson.” The cliff
was 1,000 feet high,
Josephine Chanko,

No. 66,8.8.C. U

BAD LUCK
Ah waz walkin® down de street,
When suddenly Ah slipped
ovah mah feet,
De ice am so slippery,
Ah got up in a jiffey,
Ah hopes Ah don't fall no moe
'Cause Ah gets too much soh
When Ah goes to de baseball
game,
Whehe de ball and bat
tame.

am

Mary G. Chanko,
No. 66, S. S. C. U.
CONSPICUOUS NOSES

In a small village lived two
retired brothers. They had
journeyed much to get them-
selves wives. No maiden would
marry either of the boys, for
both of them had large noses.
Operations were dreaded.

As the brothers were talking
of their fate, an imp with a red
tail brought in two fancy maid-
ens which were wedded to the
boys. The couples lived happily
for a while, but soon the wives
became tired of the noses. They
were about to leave the house
when the imp came to the hus-
bands’ rescue. Its tail touched
the two noses. In an instant
they became small, while the
girls' hearts almost stopped
beating,

In this way all were united,
but the brothers had to stand
hardships, for the girls’ hearts
turned into ice. Again the imp
gave their noses back. When
the girls received their hearts
back they hated their hus-
bands. The only thing left to
do was to live in exile. But as
they walked into a forest both
stumbled over a rock. Their
noses were chipped until they
were of medium size,

Elizabeth Peternel,
No. 129, 8. 8. C. U.
-.-——0....-.._._..
_ El Mor

Colo.

president of Lodge No. 84, Jo-
seph Smith. He was very glad
to see me, 1 also visited his
four children.
I wish some members would
write to me.
Mary Marinac,
Box 87, El1 Moro, Colo.
No. 84, 8. 8. C. U.

u

Export, Pa.

This is my first letter to the
Nova Doba. I am in the sev-
enth grade. My teacher’s name
is Miss Anna Glunt. She is good
to us. We don’t have many
children in our room. At the
end of school hours we go for
a trip to the woods.

One day we went for a walk
into the woods. We saw many |
trees, which were all large. We
saw many flowers, birds and
many other things. Once we
met a snake that scaned us very
much. We. ran as fast as we
could and decided not to take
a walk any more.

With best wishes to all,

Anna Kashurba,
No. 138, S.8.C. U.
A DRESS

Z—Z7Z—7 ... Down the ban-
ister I slid, for I was in a great
hurry to get downstairs, when
bang! on my head I landed.
After a little rubbing it was all
right.

“I haven't anything to do to-
day, mother. so may I make a
dress?" I asked.

“There is some extra flannel
you can make it out of. If the
dress turns out good you can
use it as a pattern,” replied my
mother.

I got the flannel, 1 cul two
pieces and then sewed them to-
gether, When 1 was ready to
cut the sleeves, 1 couldn’t find
the scissors. Finally, after the
scissors were found, I couldn’t
find a needle. So everybody
started to look for the needles,
and of course the house was in

dress was finished after many
hours of hard work, I took one
good look at it and that was
enough. It was very poorly
made. I had sewed the dress in-
gide out. The sleeves were nar-
row and round, like sausages,
and the hem was almost up te
the waistline.

“Ho, ho, ho, not even a for-
tune teller would know what
that is,” said my mother laugh-
ingly, “but I hope you will have
more suceess with the next one
yvou make.”

I can assure you that
next dress was a success.

Annie R. Govednik,
No. 30, 8. 8. C. U
0}
BETTY

Betty is six years old. One
day while her mother went
shopping Betty said to herself:
“] think I will make some
candy.” She got everything
ready. While she was pouring
the mixture into the pan she
sensed a fire. Betty van out and
was surprised to see the house
on fire. !

Just then Betty's mother
came from the store and saw
many people around the house,
Betty was erying, She got a
scolding from her mother and
was told to keep away from the
stove. Mary Simanovich,

No. 20, 8. 8. C. U.
0
' A SKI RIDE

Ely, Minn.—I am writing a
little story of my winter expe-
rience. This is the first time
that I am “"l'itill[.;' in the Nova
Doba.

I am in the old high school.
One day my boy friend and |
decided to go Skiing, When we
came near the plage, which we
call Stock Pile, I decided to do
a daring thing. 1 went down
this steep hill with but one ski.

Just before T went down my
friend said “Goodby.” He ex-
pected me to be killed in the
attempt. As soon as I reached
the bottom I noticadthat all of

my

" the [ my buttons were torn off. T de-

cided to go home immediately.
and gave my mother a big job
sewing the buttons on again.
Albert Lobe,
No. 1;-5. 8. C. U
—_—
SLEIGH RIDE
Ely, Minn.—This is my firsi
time that I am writing to the
Nova Doba. T am going fto
school and am in the seventh
grade. 1 am twelve years old.
The children around here
have lots of fun, as they have
a chance to do plenty of skat-
ing and skiing, One night after
school my girl friends and my-
self went out for a sleigh ride.
We came to a big hill, T was
urged to go down first as the
vest hesitated, I took my sleigh,
gave it a good start, and down
I went.
» On the bottom of the hill was
a big stone. I was very excited
and managed to stir my sleigh
into a bush, going head-first in-
to the snow. Soon I began to
gseream “Ouch! Quch! Help!
Help!” My girl friends came
to the rescue; they picked me
up and put me into my sleigh
and took me home. I made up
my mind then that I would
never again go sleigh riding on
that hill. Christina Lobe,
No:. L S.8, C: U

AMUSEMENT PARK

Last summer, while visiting
some of my friends, I went to
the Amusement Park.
Amusement Park was a large
place. It was very pretty.
When the whole place was
lighted up it looked like Fairy-
land. There were many inter-
esting sights, There was a Fer-
ris Wheel, Dip, and all the
other apparatus that these
parks arve noted for.

The thing that most inter-
ested me was a large boat. This
had been lately installed and
my {riends hadn't been on it
vet, so we all decided to give it

great ¢onfusion.

a try.

I was very happy when my]-

The |

We crossed a gangplank and
came up on the deck. Here
were many skeletons. Each
time a wave splashed over the
deck, the skeletons would wink.
It sure was a hair-raising sight.
From the deck we went into the
cabin, We went through a
large passageway; it was very
dark in here. Hanging from the
ceiling were whiskers that
brushed by a person and gave
creepy feelings, Rollers on the
floor made the walking hard.

We walked along until Chuck

exclaimed, “Say, I believe that
this is the end of the passage.”
“Why, it couldn’t be,” I an-
swered. “Feel around and see
if you can’t find a knob or
something, Gosh, we're not go-
ing to stay in here.”
So Chuck began to feel
around and soon found a knob.
She opened the door and it
slammed after her before 1
could get a chance to follow
her. Soon we heard her scream
and we wondered what it was
all about. Then I found the
knob and opened the door, and
it slammed after me.

When I got in, T almost got
frightened out of my wits. The
sight sure was ghastly., 1
screamed. Soon Nat velled,
Well, for heaven sakes, what’s
the matter?”

“Wait until you come in,"” 1
velled back.

Soon Nat came in and almost
fainted at the sight. For when
you came in, vou saw a glass
coffin and in it there was a
skeleton ; some apparatus in the
door was connected with the
skeleton, for when you came in
he sat up in the coffin and pul
a cigaret into his mouth.

We went out of here and
came out on deck, being tired
we sat down on a chair and as
soon as we sat down, the bot-
tom fell out and we fell on a
pile of mattresses, While going
out of here we tried to get up
some moving steps, but failed.
After many attempts we
stepped over and came out on

was a revolving cylinder in the
floor. We jumped over this eyl-
inder and finally got out.

After our adventures on the
boat we didn't feel like going
on anything else, so we went
home and dreamed about the
skeletons all night.

Katherine Skradski,
No. 114,8.8.C. U.
VACATION

One morning T awoke to see
my father akking me if T want-
ed to go with him to help him
cut the hay. “Yes, yes,” I cried
in delight, rubbing my eyes as
I jumped out of bed.

I dressed quickly and ate my
breakfast, and also packed our
lunch. It was not long before
we were ready to start. Before
we walked half a mile T wag
very tired, After we cut enough
hay for about one load three
huge birds flew overhead. We
were very interested at these
birds with their enormous size.
We found that they were
cranes, Once in a while they
poked their beaks into the wa-
ter and caught frogs.

We watched them as we ate
our lunch, Then we began cut-
ting some more hay and
started for home,

Martin Govednik Jr.,
No. 30, 5. 8. €..U,

WEST VIRGINIA

I often wanted to go to West
Virginia. One day my friends
took me along with them.
When I wentl had a good time.
But it is not so nice in West Vir-
ginia. One day my friends and
I went fishing. [ am not a good
fisher, but we caught four fish.
We were fishing for two hours.

get it. My {riends were making
fun of me for not getting it. I
was very hurt. We went home
after we got through fishing.

I saw a large fish, but could not

We cleaned the fish and pre-
pared it for supper. The next
day we got ready to go home,

but decided to remain for three
more days. The following Sun-
day I returned home and told
my parents of the time I had in
West Virginia,
Anna Kashurba,
No. 188, 8. 8. C. U.
Ll
BRAZIL

My father told me about his
life in Brazil thirty-two years
ago. His parents and his broth-
er boarded a ship at Genoa,
Italy, bound for Rio de Janeiro.
From there they went to a cof-
fee plantation, where, with
other colonies, they formed a
colony named Bona Roza.
Many families lived together,
The men had to make the beds
out of wood. Cooking was done
on the floor. Food was very
plentiful and fruit was abun-
dant. It was so hot that the
people could hardly stand the
c¢limate. They wore no shoes,
and very thin clothes. All the
people had to carry knives and
guns because there were all
kinds of wild beasts in that
part of the country.

I will tell you something
about coffee. It grows on small
trees. When the berry is get-
ting ripe it is red and very
beautiful. Children learn to
ride horses and go with their
fathers to help pick the coffee.
After the coffee is picked it is
hauled in carts. The wheels
make a loud noise. The more
noise the better the natives like
it. About ten oxen are hitched
to the cart. Two men drive
them with the aid of swords.

The country is ruled by the
Portuguese, There are no
schools except in the big cities.

Josephine Meze,

No. 159, 8. 8. C. U.

EXPLORING A CAVE

Father had cautioned me
many times not to make any
effort to explore the cave in the
cliffs near the river, but I
thought I just had to see what
I would find in the cave.

cliff thinking we would be rich
when ‘'we came out. Knocking
the three big stones away, we
started in, half shivering, and
John gaid, “Come, I am going
back home,” but no one would
go home, so he went along even
if he was afraid.

We saw bones of dead peo-
ple and thought ours would

be brave with our bee-bee guns
and clubs we walked slowly
through the dark cave. We
heard stones rolling and spooky
noises. We stoppeg and wanted
to go back when a door ciosed
in back of us. We whispered
for some time and then started
again.

After walking far we were
tired and hungry. Entering a
room we saw a table fixed with
foods ready to be eaten. We
sat down on three chairs and
one was left. Something white
was on the fourth chair. “Let's
eat,” 1 said, “no one is here to
eat this.”

We each took a spoon and
started to carry the soup into
our mouth when we heard a
voice saying, “If you eat you
shall die!” Frightened was the
worst part of it, but we were
hungry and said no one could
make us die just from food.

Eating all the soup, I sud-
denly felt lonesome. I was left
all alene in that room. It was
all bare, no table, no chairs, no
food—nothing, not even my
friends. ,

I awoke about midnight and
started off. In the next room 1
found John still snoring. 1
awoke him and we started into
the other rooms, where we
found Joe.
until it was daylight.

and saw it was atreasure chest.

soon be there, too. Trying to]

We three walked

The sun shone on-gomething
that sparkled.' We all'van for it

Failing to open it, we de-
cided to take it along with us
and open it at home. Joe and I
lifted it up and as we were

about to move something hit
very hard on the chest and
down it came on my toes, “Oh,”
I cried, “how it hurts.”

Feeling ready to go we start-
ed and in two days we came
out of the cave in the cliff all
ragged and worn out.

Reaching home safely, we
told of our adventure and how
we lost the whole treasure chest
just because we were fright-
ened and thought we would get
hurt again. The end was that
we decided never to go explor-
ing again.

Johanna J. Kumse,
No, 6, 8. S. C. U.

DOPISI

(Nadaljevanje iz druge strani)

nanéno in tudi drugade na prav
dobrem stalis¢u. Samo nekaj
mi pri tem drustvu ne ugaja,
namre¢, da se ¢lani tako malo
zanimajo za druStvene seje.
Kar nekako zalostno se mi zdi,
ko pridem na sejo sedem milj
dale¢, pa opazim v zborovalni
dvorani samo par uradnikov.
Od ¢asa do c¢asa se prikaze kak
¢lan, da plaéa asesment, nato
po smuk iz dvorane! Veékrat
se je ze pripetilo, da ne bi bili
mogli obdrZzevati seje v smislu
pravil, ¢e ne bi bili prisli na se-
jo ¢lani iz sedem milj oddalje-
nega mesta Red Lodge. Sobra-
tu uredniku je znana pot iz Red
Lodge v Bear Creek, ker je
svojecasno zlatnino in “jesih”
prodajal tukaj. (Seveda mi je
znana. - Premeril sem jo ved-
krat pes, na vozu, na avtomobi-
lu in na saneh. In vsled silne-
ga mraza zledenele solze so se
veckrat trkljale po hribu doli
v Rock Fork River. Kar se
pa jesiha tice se bova pa zZe Se
pomenila s tisto porednico, ki
me je titulirala z jesiharjem, ée .
mi bodo bogovi naklonili sreéo
se kdaj videti moj divni zapad.
Recimo ob ¢asu ko tamkajsdni
rojaki iz regratovega cvetja
predajo “udivea” in ko ob &i-

;ii‘]-m-) Je precejina #rtev hodi-
ti na sejo tako dale¢ v zimskem
mrazi, toda ¢e je nekoliko do-
bre volje in pa navduSenja za
drustvo, se to Ze stori enkrat
na mesee.  Vedno bi morali
vpostevati, koltkega pomena so
za nas delavee nase slovenske
podporne organizacije.

Torej, bratje in sestre, clani
in célanice drustva st. 58, vab-
ljeni ste, da se v bodoce udele-
zujete drustvenih sej v vecjem
stevilu. Pokazimo wvsi, da se
zanimamo za drustvo in Jedno-
to, ki se v sluéaju nesrece zani-
ma in briga za nas.

Pa brez zamere in pozdravlje-
ni! '

ing everything ready, the stem_gorskem potoku najlepse
oo Tua GaERe e QSR a TBo e DS T &wé‘mﬁm@v vrinice. Op. ured-

K. Erznoznik, zapisnikar.

Chicago, 1.
Da ne bodo c¢itatelji v drugih
krajih mislili, da so pas ze vse
slovedi chicaski “gangsterji”
pobili, se moram zopet malo
oglasiti. Na drustvenem polju
dosti dobro napredujemo, po-
sebno kar se tice nadega Zen-
skega drustva Zvezda, st. 170
JSKJ. Na 18. januarja smo
imele plesno veselico, ki je bila
zelo dobro obiskana in ki se je
raztegnila kar do treh zjutraj,
kljub silnemu mrazu 15 pod ni-
¢lo, Prav lepa hvala vsem ude-
tlezencem. Pri tej priliki tudi
vabim tukajsne slovenske Zene
in dekleta, ki 8e ne spadajo k
nasemu drustvy, da se nam pri-
druzijo. Ve¢ ko nas bo, bolj
zivahno in prijetno bo nase dru-
stveno zivljenje!
Zelo me veseli tudi, ko &itam
v Novi Dobi, kako lepo napre-
duje drustvo 66 JSKJ v Jolietu,
M. Pred leti, ko sem jaz tam
zivela, ni bilo pri drustvu take
zivahnosti. Ko pa so prigli v
odbor mozje, kot je na primer
sobrat,JohnJ. Zivetz Sr., seda-
nji+ predsednik in John L. Zi-
vetz Jr., veéletni tajnik, je v
drustvu zavladalo zelo bujne
#ivljenje. Lahko recem, da je
drustvo &t. 66 JSKJ danes enc

(Dalje na Sestl stranl)

hi
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bt

najbolj aktivnih pri Jednoti. |
Skoda, da fsobl.it John L. Zivetz |

|Ker

{njeni
!,,'-'l'I.
IU ti.”

|"-| ringsu in

nasa
igre, se bosta ome-
vprizorili kar
“Zaklad” in “Dve
Slovenci v Rock
okolici so vabljeni,

se je
zanimati za
vecer
namred
Vsi

:Ir. ni hotel ve¢ sprejeti tajni- |, posetijo to prirveditev.
itva. Vsekakm' upam, da se bo| posdrav Slovencem Sirom
fe veckrat kaj oglasil v nasem | Amerike! [.ouis Taucher
glasilu. | Bk,
K sklepu pozivljam dlanice | Cleveland. .0
i : / '4 TeZUE :‘év. Tl . i“; o 3 T 1 T 1 ) .u '-
Lupve, Avertla; 8t WIS ARAGh yoRN IIUBITELIEM: PET:
da se v tekolem letu Il“.lluj!l)'.:tl.- , H — Kakor je bilo %e 1:r:rm“--

vilno udelezujejo drustvenih se
in da skuSa pomagati vsaka ,u
svoji moci, da se do konca leta
Stevilo nasih ¢lanie podvoji.

S sestrskim pozdravom,

Frances Laurich, predsednica
|

S pota,

Nedavno sem se mudil v dr-
zavi Wyoming, v krajih, kjer
sem dozivel zanimive dogodke |
pred osmimi leti, kar sem poro-
¢al v tem listu, Zdaj ko to pi-

fem, se nahajam dale¢ tu doli
na jugu med cvetjem in sad
jem.

Nedavno sem zapustil zanimi-
vo mesto Salt Lake City, ki je
vsaj zi moj okus eno najlepsih
mest v Ameriki. Zgrajeno je
v lepi ravnini ob velikem sla-
nem jezeru, obrobljeno v pri-
merni oddaljenosti visokih
snezenih gor, ima fino, studen-
¢no pitno vodo, napeljano dule?
z gorovja, in siroke, cosle.
Salt Lake City je glavino mesto
mormonske drzave Utah in tu-
di srediséce mormonske vere.

od

ciste

Mudeé se v mestu sem slucajno |

sredcal ondotnega slovenskega
pogrebnika Stampfelna, ki me
je peljal v I.. D. S, bolnico, kjer
se zdravi sobrat John Petrov-
¢icé, . ¢lan drustva 27 JSKIJ. Po-
bilo ga je v nekem rovu v oko-
lici Diamondville, Wyo., zdaj pa
se zdravi v omenjeni bolnici.
Rojak Stampfel ga veckrat ob-
iskuje, kar mu je v veliko to-
luzbo. — Nedale¢ od Sall Lake
City se nahaja mestece Helper,
v, katerega okolici se nahaja
precej Slovencev. Kot sem sli-

8al, so tamkajini rojaki kupili|

prostor za svoje narodno poko-
palidgde. V tamkajinih rovih se
Se nekako dobro dela, seveda se
ne ve, koliko ¢asa bo to trajalo.
Blizu tam se nahaja naselbina
Standardville, kjer se je nedav-
no pripetila huda razstrelba, ki
je zahtevala vel &loveskih Ziy-
lienj. Ker isto¢asno nisem bil
tam v blizini, ne morem psve-
dati, ¢e je med ponesrecenimi
tudi kak Slovenee. — V janu-
arju so tam polozili k veinemu
pocitku dva mlada mml\.t nam-
re¢ F, Razborseka in F. Nema-
nicha. Prvega je pobralu plug-
nica, drugega pa je smrt dohi-
tela v premogorovu, kjer se je
vsula plast kamenja nanj,
Matija Pogorele.
Rock Springs, Wyo
Delavske razmere so tu zda)
sredi zime bolj slabe. Tzmed
dvanajstih rovov obratujeta
vsaki dan samo dva. Dela to-
rej tukaj ni za iskati. Na
drugi strani se oglasa bolezen
in pobere enega ali druzega iz
slovanskih vrst; tako je priza-
deto eno ali drugo drustvo. -Ta-
ko je nedavno preminila Ana
Tomici¢ v starosti 41 let. Bila
je élanica SNPJ. Zapuica so-
proga in Sest otrok. Smrtno je
ponesrecil Engelbert Paukovich,
atar 20 let, ki ima tukaj starise
in ve¢ bratov in sester. Delal
je v Chicagu pri Telephone Cuo.,
padel je z droga na blizu tam
stojete drevo in si razbil loba-
njo. Pokojni je bil svojecasno
v mladinskem oddelku SNPJ,
ob ¢asu smrti pa ni spadal k
nobeni sloyenski organizaciji.
Pokopan je bil tu 16. februar-
ja. — Stevilni smrtni sluéaji in
stroski, ki so v zvezi 8 tem, ne
prizadenejo samo raznih -Jed-
not,, ampak tudi krajevna dru-
gtva; v odpomo¢ drustvenim
blagajnam prirejajo drustva ve-
selice. er je v nasdi naselbini
devet drudtev, ki spadajo k raz-
lié¢nim slovenskim Jednotam.
imamo obilo veselic,
Tudi tukajéni Slovenski Dom
bo priredil pustno wveselico inp
sicer v soboto 1. marca zvecer.

2,

je bilo pevsko diruitvo Zar,
[pov dhlufm od druzbe
Dealer, da nastopi 9. mareca v
mali dvorani mestnega avdito

frija.

Zarja se je odzvala, sicel
se bo ponovilo opero < [ rh, grof
r-.-l!. ki Ce pa se hotemo pred

mladina zacela |

dve |

2,091,814 ton napram 1,679,031 | Sole, ki bo trajal do 31. julija.|sodii¢e zahteva, naj kaptol naj-
tonam v istem razdobju 1. 1928, |1z pogojev 2& sprejem povzema- | prej dokaze, kako je prigel v po-
tako da je bila v 11 mesecih pro- ' mo naslednje: Ucenke morajo|sest cele sume, ker je v zemlji-
|dukeija ze za 415,000 ton ali|stanovati v Zavodu kjer imajo|ski knjigi vpisan le kot solastnik
preko 259 wvedja nego v f:'.tr.-m!‘..'f: oskrbo. Pouéevali se bodo |devetine celega kompleksa. Od
'razdabju 1. 1928, | poleg veronauka, vzgojeslovja, |tega dokaza je odvisna odlocitev

ey )
Cetil.

| januarja
a|javile
I !:un'

| eelo tudi
[ januarju menda Se

cija slovenskih

Lintomerskih ecori-
topli dnevi sredi
s0 po vaeh solnénih ob-

ata-

Pomlad v
Izredno
ronkih Ljutomerskih gorie
1ili sneg in po zatiSjih so se
tudi Ze prve znanilke
mladi — trobentice in
kar
ni zgodilo.
tedaj kaZe, da bo letoSnja
zredno mila in v pravem
gko, ki je po lju-|

zvoncki,

70

Vee
zima i
nasprotju.z lan

medn: uurinn publiko malo bolj | h merskih vinogradih povarodi-

taviti, rabimo vecji orkester.
7 u{-h so ze prihajati prispevki,

da se te stroske pokrije. Neka-

teri nasi prijatelji so se Ze od | .
tzvali.

Zarjani apelirajo na vse,
Lerim
Slovenci pokazemo v
nosti.  Prispex
i urednigtvo
Amerigke Domovine
rektno na tajnika.
v par dneh obiskal v to
las¢éen zastopnik.

Za pevski zbor Zarja:

Joseph Birk, tajnik.
512 E. 143xd St

jav-|
ni¥ S¢ o }1[|i
IEnakopravnosli,
ali

Sirsi
ke

pa di-|

poob-

Enumelaw, Wash,

Tukajsna slovenska podporna |
drustva prirede v sob oto 1.
marca zvecer veliko maskerad-
no veselico v Krain dvorani
Zudetek zabave ob deveti uri
zveler. Za maske so razpisane
tri nagrade, namrec
pomembnejso, ena za najlepso in

ena za naj-

na za najbolj komicéno. Igrali
nam bodo tamburasi iz Tacoma
Za okusen prigrizek in deago

postrezbo bo skrbel odbor.
Vijudno vabimo vsa sosedna
vratska drustva in posamezne
rojake in rojakinje iz te okolice,
da nas posetijo na tej veselici.
Zabave bo dovolj za stare in

mlade. Vstopnina za moske 75
centov, za zengke 25 centov., K

veliki n dolezbi vljudno vabi
skupni odbor.
Za drustvo
162 JSKJ:
Frank Mrzlikar,
Braddeck, Pa.
Hrvatsko radnicko
drustvo sv. Josip od';i«-k 43 H.
. Z. priredi v soboto 22, febru
arja - zvecer veselico v Sloven-
skem Domu na 121 — 9th St.,
Braddock, Pa. Vsi tukajsni in
okoligki Slovenci so vabljeni na
to prireditev. Vstopnina za mo.
ske je 3b, za %tzlleE' 256 centov.
Zan okusen prigrizek in za ea-
silo zeje bo poskrbljeno. — To-
rej, na svidenje v soboto 22
februarja zveder! .
J. Sankovic,

GLASOVI Z RODNE
GRUDE

Produkeija slovenskih premo-
govnikov je v movembru pr. I
dosegla nov rekord. Znasala je
namrec¢ 207,673 ton napram
204,882 tonam v oktobru in 191,
700 tonam v septembru. e to
koli¢ino primerjamo s produk-
cijo v istem mesecu zadnjih let,
vidimo znaten napredek. Na-
pram novembru 1928 se je pro-
dukeija poveéala za 11.276 Lm1,

Bratje Svobode,

tajnil.

napram novembru 1. 1927 pa za |

15,478 ton, Pri vsem tem pa je

treba Se upostevati, da premo- g junija.

govniki iz tekoce produkeije ni-
s0 mogli kriti vse potrebe in so
morali Se iz zalog oddati 7,251
ton, kajti skupna oddaja je zna-
Sala 214,927 ton. Zaloge so se
zaradi tega zmanjSale od 63,726
na 66,472 ton.

Stevilo zaposlenih delaveev se
je ponovno povecalo in je zna-

podporno |

|
I(il'. I «

je.pri sreu, da se U“l'Hur

Treovee bo |

| Kamniku,
|H]t.‘.'l‘!l_i_l_’,'!‘:lth'll po 4,

| venski Bistrici po 3

|
|

e

Salo povpreénc v novembru 10, |

Meds]
“d o

645 delaveev napram 10,

oktobru in.10,240 v septembru, |:

do¢im je bilo lani v novembru |bo, l
Za vsa nadaljna pojasnila pidite na

zaposlenih le 9,142 del laveev, to-
rej 1,503 manj nego letos,

la toliko skode.

Odvetniki v Sloveniji. Zadnji
an minulega leta je imela ad-
vokatska ljubljanska
W1 clanov, za 13 veé kot ob
u leta 1928, Advokati so
bili razde Iie.ln istega dne po kra-

ith tako, da jih je bilo: v Ljub-
[ljani 79, Mariboru 41, Celjn 22,

[ Murski Scboti, Novem mestu in
Pitju po 8, Kranju 5, Brezicah,
Ko¢eviu in
Dolnji Len-

zhornica

Konjicah,

Laskem,
Radovljici in
, Gornji Rad-

davi, Krikem,
Ljutomern,

rroni, pri Sv. Lenartu v Sloven-
[skih goricah, v Metliki, ()rmn-|

» . ; o . N
#u in Smarju po 2, Cerknici pri
Rakeku, Crnomlju, Gornjem
eradu, Kozjem, Marenbergu. na

Litiji, |
Slo-|

P ST T - . =

premogovnikov |arvja tecaj kmecke jJ,'ﬂHlel“lI‘ini'

ravnanja z belniki, spisja in ra-|v procesu, ki tece Ze tri leta.

\'(_*I,ia\'ii obe prvi sodbi.

cunstva, Se teoretiéno in |n'zd\'ti--| —_——

CHG

stvo itd,
1 3600 Din.

po- | za ucenke banska uprava kot od-
llrmi ¢ | Skodnino za dela, ki jih oprav-|
cvetlice. Ponekod so se pojavili | lia o u¢enke na posestvu. Osta-
se v|lo tretjino, 1200 Din placa ucen-
ka v dveh obrokih. '

|
no-

| Spor med terkveno upravo in |
| lkmeti za gozd.
| dni dosio do preokreta v senza- |
cijonalinem
Snjim kaptolom in nekaterimi

kmetijstvo,

cdékodnine pol
jev,
kkomplekse kaptolskih gozdov, |
Prva in druga instanca sta ves |
obsodili obtoZene kmete, .
pa se doznava, da je stol sedmo- |
rice kot poslednja instanca raz-

kuhanje, Siva-

Celotna oskrbnina zna- | ¢
Dve tretjini placa | pristransko J. S. K.

Vrhovno

Jednoto.

: | od pajmanjse
: do najvedje za
V Krizevcih je te |

procesu med 111](:—l_f—| in posameznike

1zdeluje licno moderna slo-

seljaki iz okolice mesta. Kaptol venska mﬁjska tiskarna.
namrec¢ tozi seljake za placilo|

ISKOVINE

DRUSTVA

milijona dinar- |

c¢ed da so posekali \'(-lilu'i
6117 ST.CLAIR AVE,
CLEVELAND,OHIO

danes

Ameriska Domovina

A

|
(i

|

Prevaljah, v Sevnici, Skofji Lo- | g8

ki in SoStanju pa po 1. Razen 9,
po pretezni vecini upokojenih
vigjih sodnikov 80 vsi advo-
kcati, pripadajoci ljubljanski Ad-
vokatski zborniei, diplomirani
doktorji prava

Na posestvu Mala Loka pri
Vel Loki se je otvoril 10. febiru-

Skupna potovanja

e

VABLJENI STE, DA SE PRIDRUZI-
TH ENEMU OD SLEDECIH
POTOVANT:

28. marca. — Yelikonoéno potovanje
na impozantnem francoskem brzopar-
niku z neprekosljivim IIT razredom —
lle de France, ki je zaradi svoje vse-
sbranske popolnosti zaslovel pri potni-

kih vseh razredov.
JII razred do Ljubljane ....$117.23
IIT razred do’ Trsta ... 103.50
Retur-karta do Ljubljane .. 210.00
Retur-karte. do Trsta ... 178.00

Davek $5.00
priglasitvijo za to

Ne odlalajle s

uvanje.

Lomaj. — Majsko polovanje na ma-
nem  priljubljenem in sedaj Se pre-
nuvijenem francoskem brzoparniku —
Puaris, kojega trelji razred je
poszbnega.  FPriglatite se ¢éim prej in
ai zagotovite mesto, kolikor prej, to-
liko bolje za vas.

IIT razred do Ljubljane ....$114.73

III ragred do Trato ... 103.60
Retur-karta do Ljubljane .. 208.00
Retur-karta do Trsta ... 177.00

Davek $5.00

15, maja. — Potovanje direktno v
Trst na novl veliki in hitri motorni
ladiji — Vuleania, ki ima najmoder-
nejse naprave tudi v tretjem razredu.
Samo 12 dni do Trsta. To polovanje
ie priporoéljivo zlasti za avtomobili-
ste, ki lahko vzamejo svoje “kare”
seboj, delje za velike druzZine z mali-
mi ofroei, in sploh za vse, ki ljubijo
daljéo voznjo in slikovitost Sredozein-
skegn morja. Priglasilo se je Ze ved
avtomobilistov,

Priglasite se Se vi.

15. maje k¢ nudi potnikom zopet slav-

ni fe de Framc LAY
— Nase gly no peietno po-
,..‘ v I { |

tovanje se vrsi zopel na brzoparniku

z neprekosljivim tretjim razredom, na |}

Ile de France. e sedaj je priglase-
nih velje Stevilo rojakov za to poto-
vanje. V vaSem . interesn je, da se
vnriglasite tudi wvi.

19. junija. — Drugo skupno potovanje
direkino na Trst, zopet na hitrl,
udobni In moderni Vuleaniji, zopet za
avtomobiliste, velike druzine in talke,
ki jim daljsa morska voZnja ne dela
tezav.

30, junija. — Sredoletne potovanje na
priljubljenem Paris-u,

Y zadnjih osmih letih smo imeli 29
siupnihi potovanj z nad tisoé potniki.
MNada skupna potovanja torej slone na
mnogeletnih izkusnjah, V vaSo korist
ako to vpostevale,

LEO ZAKRAJSEK

V enajstih mesecih preteklega |Mldt0wn Bank of New York

leta je znasala skupna pmdu[\-‘

630 — 9TII AVE, NEW YORK CITY

nekaj &

'1

Anml!cm1 I.regmn Alnilm V.

NAZNANILO IN ZAHVALA.

Tuznill sre javljamo vsem nadim prijateliem in znancem in
serodnikom, da nam je nemila :mrt nenadoma vzela iz nase
srede naSegn predobrega oéela, oziroma soproga

Johna Mrhar

Dne "2- januarja, ko je sel iz bolnidnice proti domu,
zadela, hrﬁhu kap in je takoj izdihnil, Rojen je bil leta
Dolenji vasl pri Ribnici. Spadal je kK dvema drastvoma,
ls drustvitisy, Srea Jezusa, &t 2 JSKJ in k drustvu sv.
N. S. Spolek. Bil je med ustancvitelji JSKJ in je s svojo
nu\clu"ienemjo mnogo pripomogel k njenemu razvoju, posebno
v njo*)lh zkih zacetnih dnzh. Truplo pokojunika je bilo prepe-
ljane na¥miredvor dne 25. januarja no masi zaduSnicl,

Dolén

ga je
1868 v
namrec
Druzine,

nas veze, da se tem potom iskreno zahvalimo oboma

ozivoma ajih uradnikom in glavnim uradnikom
poklonitev krasnih' vencev v zadnji pozdrav svojemu
adalje se zahvaljujemo za poklonjene vence se sle-
hn H. Mrhar, vnuk; druzina Rose Chernmutz. druzing

Mrs, L
‘Pengal oodruzing

Iskrcnn. hvah dalje sledecim, ki so darovali za mase zaduini-
ce: Frank Henikman, otroel pokojnega Mrharja (3); My, in
Mrs, Frank Mlekar (3); Mr. in Mrs. J. Orazem (2); Mr. Steve
Banovetz Jr., Mr. in Mrs. P, Prebelich, Mr. in Mrs. John Omer-
za (2); Mr. in Mrs, M. Vertin (2), druzina Wulotz, Mrs. Johana
Pluth (2), Mr. in Mrs. J. Kowall (2), Mrs. Frances Zupetz, Mr.
in Mrs, F. Pechek (3), Mr. in Mrs. Jos. Sherjak (5), druzina J.
Flek (2), Mrs. Rose Chernivelz (2), Mr. in Mre. F. Veranth, Mr.
in Mys. John Zupanéi¢ (2), Mr. in Mrs. J. Pucelj, Mr. in Mrs.
F. Deyak, Mr. in Mrs, Frank Smuk, Mr. in Mrs. Frank Tresini,
Mrs. Caroline Tresini, Mr. in Mrs. Jos. Zobetz, Mr. in Mrs, L.
Ravnikar, Mr. in Mrs., John Rom, Mr. in Mrs, Johm Skraba,
Myr. in Mrs. Tekavetz, Mr. in Mrs. J. Shega st., Mrs. Anna Mo-
revetz, Mr. in Mro, Louis Mihelich, druZzina Orazem iz Aurora
(6), drugzina A. Intthar (4), druzina Frank Pengdl (2), Mr. ‘n
Mrs, John Guidica,, Mr. in Mrs. Jos. Mantel, Mr. in Mrs. Jos.
Kovach «(2), Fr. Miklavtic (5), Mr., in Mrs. I. Bliven,

Iivala Se posebej za udelezbo pri poprebu druzini OraZem iz
Aurcre in druzini Fred Oberstar iz \ril':-,illijt.', Iskrenp hvala
veéem za vs0 haklonjenost in sofutje, katero so mam izkazali v
tezkih urah! — Zalujoti ostali:

Rozalija Mrhar,
Mary,
Mrhar, héere.
niji.

soproga; John,
omoazena Sherjak, Angcla,
Marija Ober tar

Steve, Jaseph in Anton,
omotena Miklaveéic
in Franice Boje,

sinovi;
in Frances
sestrl v Slove-

Ely, Minn., 5. februarja 1930.

wmibedax -

K Johnstown, Pa., 12, februarja 1830.

NAZNANILO IN ZARVALA.

Potrtih sre¢ naznanjamo sorodnikom. prijateljem in znancem,
da nas je za vedno zapustila ljubljena soproga, oziroma draga
mati

Pckojnica (rojena PoZenel) je zatisnila ofi v jutro 2. febru-
arjn 1930, ctara Sele 38 let. Rojena je bila 11. oktobra v vasi
Tvanje selo pri Rakeku, Pokopana je bila po katoliskih obredih
na sloyenskem pokopaliséu v Johnstownu. Dolznost nas veze,
da se iskreno zahvalimo sorodnikom, prijateljem in znancem za
tolazbe v britkih urah, vsem, ki so jo prisli kropit in ki so jo
spremili na njeni zadnji poti. Iskrena hvala za darovane krasne,
vence bratu pokcjnice Franku PcoZenel in njegovi soprogi iz
Feckart Mines, Md.; svakinji Mrs, Mary Pozenel iz Bay City,
Mich.: gvaku in svaklnji Franku in Urduli Krajee, bratran-
cema Franku in Jerneju Selan in druzinam; sestriénama Mary
in Jennie Tomec in druzinam, in sorodniku Johnu Jernejcicu.
Lepa hvala za darovane krasne vence druStvom: Sy, Cirila in
Metoda, 56. 16 JSKJ; Mirni Dom, &t. 448 SNPJ; Sv, Stefana, &t
187 KSKJ, katerih ¢lanica je bila pokojnica.

Daljée naj bo izretena lepa hvala za vence slede¢im: Mr. in
Mrs, Frank Kluéar, Mrs. Pecié, Mr. in Mrs. Andrej Tomee, Mr,
in Mrs. Frank Martingié, Mr. in Mrs, John Jerasa, druzini Frank
Gabrenja, Mrs. Srbel, Mrs, Mary Tomec, Coopersdale Schoaol,
druzinam: Drasler, 1. Petjak, Slabe, F. Tomec, Zallar, Hrovat,
J. Jene, Znidardié, Pozun, M. Petjak, E. Petjak, Staresinich.
Banich, Batos, Boyer, 'Za.stelc F. Smith, N. Smith, Sabo in
Mason, Hvala za darovane maSe zadudnice slededim: Mrs.
Rosie Selan, Mis. Rosie Hribar in Tony Urbas.

Zalujori ostali: Joseph Golob, coprog; Rosie, Sophie, Stani-
slava, Joseph in Josephine, otroci; vsi v Johnstownu, Pa. — V
stari domovini Zalujoéi starisi. Bratje Frank PoZenel v Eckart
Mines, Md., in Matt PoZenel v Clevelandu, O. Jennie, Antonia
in Alojzija, sestre,

BB £ 4r4ii0ibnotensssestenesrintpbncnrareasarivarsbrant e
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Kjerkoli se vam ponudi prilika, |
|nje, pranje, mlekarstvo, vretnar- spregovorite dobro besedo za naso
szorno, gospodarsko trdno in ne- |

Y |
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{zdeluje ponbiustila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrsie.
vae druge v nu
stari kraj, Pigite
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\JASI SKUPNI IZLETI V JUGOSLAV
:N lTﬁxLl ro ZA LETO 1930

aloupne =

prs n nafe

.I'I'IH tn loto
Po FRANCOSKI progi s parnikom “IL

preko Havre
(VELIKONDCNI)

rnimanje rojakov zn

Iucu: izlete:
£ pE FRANGE

PRVI SKUPNI IZLET dne 28 mare®

Nadaljni izleti po isti progi in z istim plrrlli‘-'ﬂ,w!‘lmi
18, apr. spomladanski izlet 25, jun, drugl Wl
15. maja nad GLAVNI izint 11. jul. tretii ol
G, fun, poletni izlet 1. aug. cetrti P

: nU" >
S parnikom “PARIS" tudi 2 skupna izleta, 23. maja in 30 j" ;

Po CUNARD progi s parnikom “Maurciznin” prek

PRVI SEUPNI SPOMLADANSKI !!LI T doe 30 8

LI &
Po COSULICH progi z motorno ladjo “VU IC‘NI“ ;
‘«\TUR\'I"' preko Trsta.,
PRVI SKUPNI IZLET z mutulma Indio “VULCANIAY 10

Nadaljni izleti no isti progi:

PugA

10 maja “SATURNIA" 3. sept. “VULCANIA" 29, nnv wyl
. “VULCANIA™ 9, akt. “VULCANIA"™ 11. o
Pigite nam &mprej za eene, za nuvodiln glede po lulh ||~1h" <

permitov itd, na:

SAKSER STATE BANK

82 Cortlandt St. NEW YORK!

Tel. Barclay 0380

lu

zgradbo hid in Lar

PRIPOROCAM SE KOT
STAVBINSKI MOJSTER
lanom J. S. K. Jednote in ostalemu ohéinstva v Barbertonu "‘D"

druzega spada v to stroko naj se rojaki phradal
ntraktorja na naslov:

MILAN BOZICK, 336 0

Washington Ave., Barberton:

in

=

Nujveéja in najstare)ie slovenska zlntarska trgovina v A‘];
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane in rad
irdelkmr dobite pri nas,

. FRANK CERNE

6033 Bt, Ciair Ave. in 938 E, 79th St., Cleveland, 0.
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RESED DELO MOCNE SVILA,
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SLOVENSKA CVETLICARNA V JOHNSTO

J2 VU nndiivojakam po’ zmernih connh. VENCE #h GVETLICE' za nal
— Istotam SI?

ahko izposodite slovenske knljige.

MRS5. MARY TOMEC

120 Market St., Johnstown, Pa.
(Tel. 6211+B)

mo
je

G

216

SLOVENSKO-AMERI-
KANSKEI KOLEDAR

Knjige
1930 50 ragprodanc.

peslane na dom postnine prosto
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NAJSTAREJSI NE
SLOVENSKI D 1‘-‘

Y AML

[ je najboli 1“7‘511‘{:2! ;

lst v Ameriki; dOT
nje svetovne 1OVOS
izvirna poroeila 12
vine; mnogo 58

romanov najbol.?su‘ P

Poslite 51

in priceli ga pom?

za leto 1930

Cena H0e

Je letos izredno zanimiv. |
Vodnikove druzbe za leto
Sprejema-
a leto 1931 in
L vse Stiri knjige

pa clanarino z
samo $1.00 =g

Narotila, podljite na:

LAS NARODA

W. 13th Si, New York, N.Y.

Vsa pisma naslo®

GLAS NARD

216 W, 18th St., Ne¥
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Naznanilo Jugoslovan®
V ELY, MINNESOTA

zm-mmm FEBRUARJA SMO O'I‘VOE
NOV IN MODERNO UREJEN

v
Slovencem in ostalim .Tugu»luvanom
okolici se priporo¢amo za te vrste sluZ
zahtevajo slucaji.

- £- A wi® v
Pri nas se lahko naroce tudi venci in €
pogrebe in vse druge prilike.

Toéna postrezba je zajamcéena.

Podnevi pokligite telefon: No. 46, ponoéi e




